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New Yorko Operetés Moteru Choras bal. 11 d.
surengé metinj, 51-ma koncerta is eilés.
Be paties choro programai atlikti buvo pa-

kviesti du menininkai iS§ Chicago: L. Baraus-
kas ir komp. D. Lapinskas.

Choras padainavo: B. Budriino Rugiagélés,
K. Griauzdés Vienoj pusé&j mareliy, M. K. Ciur-
lionio Oi, lekia, lekia, K. Ziziano Slama §flko
véjas; J. Karnavic¢iaus | dangy Zvaigzdés ren-
kas (i$ op. Grazinos), B. Markaicio Nedvelk, veé-
jeli, M. Petrausko Po gojeli vaikst¥néjau (is op.
Eglés), E. Balsio Daina apie tilta. Dirigavo cho-
ro vadovas M. Cibas, akomp. A. Kacanauskas.

K. Barauskas deklamavo J. Kaupo Arlekino
meile, P. Babicko eil. €iurlionienés ir Butky Ju-
zés feljetonus ir istrauka i§ Hiawatos; jam kai
kuriuos dalkyus pritaré muzika D. Lapinskas.

Programa pravedé Vytas Gruzdys; scena pras-
mingai simboliais iSpuosé dail. J. Juodis.

.o-to nuotraukoje: fone — choras, priesais —
15 kairés muz. A. KacCanauskas, akt. L.. Baraus-
kas, dail. J. Juodis, komp. D. Lapinskas, choro
vad. M. Cibas, T V akt. V. Gruzdys.

Foto V Mazelis

Lithuanian Women’s Operetta Chorus of
New York held its 51lst consecutive annual con-
cert in April. Assisting were two Chicagoan
guests: actor L. Barauskas and composer Darius
Lapinskas. — Photo shows chorus, conductor M.
Cibas (second from right) and others.
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LictuvisSkumo salos

Kas yra sala? Dabartinés lietuviy kalbos
zodyne sakoma: zemeés plotas, i$ visu pusiy
apsuptas vandens. Tokia salos definicija —
maza zemés dalelé, vandens atskirta nuo vi-
sos zemes. Yra dideliy saly ir mazy. Yra
vandenynuose ir ezeruose, ir net upése. Ban-
gos paplauna saly krantus, ir jos mazéja,
nyksta. Lengva salai paskesti dideliuose van-
denyse ir i$nykti, kaip nebuvus. Ir liks tik
legenda, tik padavimas.

Ir mazos tautelés didziyju tauty vande-
nyne tartum salos esti plaunamos ir skan-
dinamos. Tautinés mazumos likimas svetimo-
se valstybése yra netikresnis, negu salos, nuo-
lat puolamos bangy neramiam Atlante ar di-
dziajame Pacifike. Tai musy — iSeiviy, eg-
zily, tremtiniy dalia.

I$ geografijos zinome, kad yra nepapras-
tai graziy, viliojandiy saly. Yra meégéju gy-
venti salose, atsiskyrus nuo viso pasaulio; yra
mégstanc¢iy gyventi nuolatiniam pavojuje;
yra nelaimingy robinzony, audros iSmesty j
salas ir neturinc¢iy kito pasirinkimo. Tai mes.
Salomis galétume pavadinti ir daugeli savu-
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ju, lietuvisky telkiniy, jsikarusiy placiajame
draugingy valstybiy vandenyne. Vienos ju

yra didesnés ir gaivesnés, augancios ir di-
déjancios, zydincios ir puosnios, kitos maz-
tancios ir nykstancios, paplaunamos svetimy-
biy ir iSnykstancios.

Tokios lietuviskumo salos yra musy lietu-
viskos parapijos, lituanistinés mokyklos, vie-
nuolynai, stovykly vietovés, namai — jauni-
mo namai Cikagoje, Dainavos stovykla prie
Detroito, Putname ir Maine lietuvisky vie-
nuolyny sodybos... Stipri lietuviskumo sala
yra kiekviena lietuviska Seima... Tai gyvos,
gaivios, it zidiniai, kuriuose nuolat Svyti ka-
rybiné ugnis, salos.

Bet yra ir nykstanciy arba jau ir visai be
gyvybés zenklo saly, kaip ir negyvenamuy,
nejzengiamy, apleisty, kaip seno namo griu-
vesiai, saly, kur vien palédos ukia ir vaiduok-
liai viespatauja...

Ar musuy lietuviskosios salos augs ir alsuos
gyvybe, ar nyks ir nuskes i svetimu vande-
ny dugna, pareis tiktai nuo musy. Ar jos
puosis savos, lietuviskos karybos zZiedais ir
vaisiais, ar apzels laukine Zole bei er$kédiais,
taip pat pareis tik nuo musy noro, valios,
tritso ir musuy lietuvisko gyvybingumo.

Nukelta i 11 psl.
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Kaip buvoe sudaryta ,,Liaudics
vyriausypc”

VINCAS KREVE
IS pirmosios bolSeviky okupacijos Lietuvoje

VYRIAUSYBES SUDARYMAS

/ Tesinys i§ praéjusio nr.

Cia Merkys tokiais atsiliepé apie Smeto-
na zodziais, jog ju a$ ¢ia pakartoti nedrijstu.

Merkys buvo senas mano pazjstamas dar
i§ studentavimo laiky, bet paskutiniaisiais
metais retai mums tekdavo susitikti.

Piktai issikoliojes, jis lyg aprimo ir jau
ramesniu balsu émé pasakoti apie $iy dieny
nelaimingus jvykius, pasibaigusius faktine
Lietuvos okupacija.

Generolui Cerniui pasitraukus i§ ministe-
rio pirmininko pareigy, vos viena savaite pa-
vadovavus ministeriy tarybai, jo vietai uzim-
ti Prezidento buvo pakviestas jis, Merkys.
Generolas Cernius nepanoréjo sutikti, kad
buty patenkintas Maskvos valdovuy reikala-
vimas ne tik atleisti i§ pareigy vidaus reikaly
ministerj pulkininka Skuca, bet dargi ji su-
imti ir padéti i kaléjima, kaip nusikaltusj lei-
dimu, o gal net tiesioginiu jsakymu pagrobti
raudonosios armijos jgulos kareivius ir tuo
pasitarnauti i§ ju iSkvostomis ziniomis kai-
myninei valstybei. Prezidentas ir dalis minis-
teriu Tarybos nariy, nors zinojo, kad wvisi
sie kaltinimai yra iSgalvoti provokacijos
tikslais, visgi mané, kad patenkinus $j, nors
neteiséta ir musy suvereniteta zeminusj rei-
kalavima, bus i$vengta didesnio pavojaus, ir
susiras galimybé vel atkurti nors $iek tiek
pakencdiamus santykius su Maskva.

Tokios nuomonés buvo ir Merkys. Pulki-
ninkas Skucas buvo priverstas pasitraukti i$
pareigy ir prezidento paliepimu suimtas ir
padétas j kaléjima drauge su Saugumo de-
partamento direktorium Povilai¢iu.

Dabar Merkys tikéjosi, kad asmeniniu pa-
simatymu su SSSR uzsieniy reikaly komisaru
Molotovu jam pasiseks likviduoti nesusipra-
timus ir atkurti “abisaliu pasitikéjimu parem-
tus santykius”.

Molotovas sutikes ji priimti. Nutarta buvo,
kad ministeris pirmininkas vyks i Maskva
Urbsio, uzsienio reikaly ministerio lydimas.

Maskvoje buvo sutiktas labai $altai, beveik
nedraugiskai, be jprasty tokiais atvejais man-
dagumo pozymiu. Musuy atstovas Maskvoje
pareiské, kad jis i§ musu vizito nieko gero
nelaukias. Jam atrodé, kad Pabaltijo kra$-
tu likimas jau nutartas, ir ju nepriklausomybe
gali iSgelbéti tik stebuklas. Jis suzinojes i$
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atitinkamu saltiniy, kad viena i$ klac¢iu ang-
lams susitarti su bolSevikais buvusi angly
nesutikimas paaukoti $iy krasty laisve ir ne-
priklausomybe Maskvos naudai. Su tuo nesu-
tiko anglai; be abejonés, su lengva Sirdimi
sutiko Reicho vyriausybeé.

Merkys buves taip pasimisti$kai nusiteikes,

bet apsilankdaymas pas Molotova, ji jtiki-
nes, kad Natkevic¢ius gal visai neklysta, taip
manydamas.
Molotovas jokiais klausimais kalbétis su
Merkiu nepanoréjes, tik grieztoje ultimaty-
vinéje formoje jam pareiskes, kad Lietuva
turi:

a)be maziausio pasiprie$inimo jsileist nau-
ja raudonosios armijos daliniy tokj skaiciy,
kokj ras reikalinga SSSR vyriausybe,

b) tuojau perleisti ty daliniy zinion visus
Lietuvos aerodromus,

c¢) sudaryti nauja Lietuvos vyriausybe i$
asmeny, kurie pasizadéty lojaliai vykdyti vi-
sus Lietuvos jsipareigojimus SSSR atzvilgiu

ir d) pagaliau leisti laisvai veikti Lietuvos
komunisty partijai.

Tik Sias salygas priémus ir ju grieztai pri-
silaikant Lietuva gali tikétis, kad jos laisvé
ir vidaus santvarka liksia nepazeistos.

Merkiui nieko kito nebeliko, kaip tik sku-
biai vykti namo, pranesti Prezidentui ir Mi-
nisteriy tarybai apie $ias salygas, o taip pat
aptarti, kaip $iuo atveju pasielgti.

Urbsys, uzsieniu reikaly ministeris, dar
pasilikes Maskvoje, tikédamasis, kad gal
jam pasiseks pasiekti Siek tiek S$velnesniuy
salygu.

Grizes i Kauna, Merkys tuojau apsilankes
prezidentiroje ir padares Prezidentui nuo-
dugny pranesima. Ta pati vakara buvo su-
Saukta prezidentiroje Ministeriu Taryba pa-
déciai apsvarstyti. Buvo daug kalbéta iki gi-
lios nakties. Nuomonés pasiskirsté. Vieni
tvirtino, kad ultimatuma tenka priimti su
visomis pasékomis, nes yra didZiausias rei-
kalas iSlo$ti laiko ir, lojaliai vykdant Mas-
kvos reikalavimus, stengtis iSvengti konflik-
ty nors iki karas pasibaigs. Kiti mané, kad
geriau pasiprieSinti raudoniesiems daliniams,
nors del akiu, o paskui pasitraukti vyriau-
sybei su visa kariuomene i Vokietija. Temato
pasaulis, kad Lietuva yra jéga okupuota, o
ne savo noru isileido raudonuosius.

Prezidentas Smetona palinko pirmai nuo-
monei, ir jo balsas nusvéré. Buvo nutarta
prane$ti Maskvai Prezidento vardu, kad
SSSR salygas jis yra priverstas priimti, o ge-
nerolas V. Vitkauskas yra jgaliojamas sutikti
raudonosios armijos dalinus ant Lietuvos

sienos ir pasiraSyti atitinkama akta. Be to,
buvo nutarta kita diena vienuolikta valanda
ryto vél susirinkti visai Ministeriy Tarybai
prezidenturoje ir aptarti kitus klausimus, su-
sijusius su priimtu ultimatumu.

Kai kita diena vienuolikta valanda ryto
ministeriai atvyko j prezidentara, ten jau
neberade nei Prezidento, nei jo Seimos. IS
tarnautoju patyre, kad Prezidento zmona dar
i§ vakaro i$siuntusi daiktus j Vokietija ir pati
ten iSvaziavusi pro Tilze su visa Seima. Gi
Prezidentas iSvykes $i ryta apie aStunta va-
landa. Su juo i automobilj atsisédes vienas
adjutanty ir vidaus reikaly ministeris.

Vienas tarnautoju buvo girdéjes, kad $o-
feriui buvo pasakyta vaziuoti i Kybartus.
Merkys ¢ia pat, i$ prezidentiros, paskambi-
nes Virbalio policijos vir§ininkui ir Sauliy
burio vadui pasistengti sulaikyti prezidenta
prie sienos, o ministeris Galvanauskas su ge-
nerolu Vitkausku sédo j automobilj ir nusj
skubino i Kybartus. Jiedu tikéjosi pavys\g@
prezidenta ir jkalbésia grizti i Kauna, bet
jilems nepasiseké: prezidentas jau buvo per-
zenges siena, kai jie pasieké Kybartus.

— Kas valgé géré, o man tenka dabar sau-
sai pagirioti, — baigé savo pasakojima Mer-
kys. — Kad bent greidiau pasibaigty $i ne-
lemta padeétis.

— Negi negaléjot numatyti geresnés bu-
simos vyriausybés sudéties i§ labiau patyru-
siu veikéju? — paklausiau. — Tokiomis sun-
kiomis dienomis reikia didelio patyrimo
krastui vairuoti.

— Manai, neméginom! Ir $iaip kombina-
vom, ir taip, visokius daréme pasialymus,
bet bolsevikai visus juos atmesdavo. Paga-
liau turéjome priimti tokia sudétj, kuria jie
mums primeté. Gerai dar, kad pasiseké tave
ir nenerola Vitkauska jbrukti. Noréjome ir
Galvanauska, bet bolSevikai nesutiko, kad i
nauja vyriausybe jeity bet kuris ankséiau
buvusiy ministeriy.

Cia pasiteiravau apie tuos kandidatus, ku-
riy visai nepazinojau, ypa¢ svarbu man buvo
gauti ziniy, kas yra tas M. Gedvilas, ar jis
néra komunistas.

— Asmeniskai jo nepazjstu, bet mums
vo pranesta, kad tai senas, rimtas savival
darbininkas. Pagal davinius, gautus i§ sau-
gumo departamento, jis visai nesidoméjo po-
litiniu gyvenimu. Net mums buvo duota su-
prasti, kad jis néra svetimas saugumo de-
partamentui, — nusiSypsojo Merkys. — Visi
kiti — tai vis musy valdininkéliai, kuriy tar-
pe gal bus rimciausias Mickis. Kaip valdi-
ninkai, jie beveik visi formaliai priklause
tautininky partijai, o kas jie yra sieloje, negi
suzinosi, kol dar nepasireiské darbais. Tik
vienas gydytojas Kaganas yra, pagal musuy
zinias, komunistuojantis.

Man atrodé, kad pasikalbéjimas baigtas,
ir pasikéliau atsisveikinti. Mano nusiteiki-
mas nepakitéjo.

— Tu man dar nedavei atsakymo, kad su-
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tinki faktiskai vadovauti vyriausybei, — su-
laike mane Merkys.

— Negaliu $iuo momentu teigiamai atsaky-
ti, turiu gerai pagalvoti, pasitarti...

— Ka cia tartis! — pasoko Merkys. — Tu
neisi, kitas neis, tai kas gi eis pagaliau? Ne-
gi sutikti, kad vyriausybés priekyje atsisto-
tu renegatas ir parsidavelis Snieckus, kaip
bolsevikai buvo mums pasiile...

— Kad nors vienas kandidaty buty kiek
geriau man pazjstamas asmuo, su kuriuo
sunkia valanda galéciau pasitarti, jo nuomo-
ne ar patyrimu pasikliauti. Bet dabar visi
nepazjstami, o gal net tokie, kuriais ir pa-
sitikéti negalima bus... Kad nors Galva-
nauskas butu...

— Meéginom, bet nieko nepesém, — susi-
rauké Merkys. Pats pamégink, gal tau geriau
pasiseks... Tai kada gi galiu laukti atsaky-
mo? Siandien? PrieSpiet, popiet?..

— Gerai, $iandien, popiet.

I8¢jes i$ prezidenturos, nuvykau pas Stasj
Silinga. Noréjau su juo pasikalbéti, i$girsti jo
nuomone.

Silingas buvo vienas i§ man artimiausiy
zmoniy, draugas, nors su juo susitike daz-
niausiai gindijomés, nes beveik visais klau-
simais musy nuomoneés skyreési.

Jis buvo aktyvvus, veiklus, trokstas dar-
bo, veikimo, su pladiais uzsimojimais, daz-
nai net fantastiskais, bet padorus, neieskas
sau naudos.

— Su velniu i$vien sutik¢iau, bet tik dirbti
Lietuvos labui, — atsaké man, kai jam pri-
kisau, kad keliauja i§ vienos politinés parti-
jos i kita, lyg savo nusistatymo neturjs kar-
jeristas. Buvo kriks¢ioniy partijos veikéjas,
o dabar persimetes i tautininkus, kai $ie at-
éjo i valdzia...

— Nebuvau kriksc¢ionis demokratas ir nesu
dabar tautininkas. Esu Stasys Silingas, lie-
tuvis patriotas, — atsaké ] mano priekaista.
— Temano apie mane zmoneés, ka nori. Man
tai nesvarbu.

Aktyvus, veiklus pasiryzélis, idealistas, vi-
sai svetimas savanaudiSkumo jausmui, ture-
Qviena} ypatybe, kuri mazino jo, kaip vei-

jo, verte: neturéjo kritiskos uoslés ir leng-
vai paciduodavo pasalinei jtakai. Pagaves
pakista jam mintj, imdavosi fanatiskai ja
vykdyti, daznai iSvystydamas ja iki nesamo-
nes.

Tikéjo kiekvienu zmogumi, su kuriuo jam
tekdavo dirbti, nepakenté ir pyko, girdéda-
mas savo bendradarbiu neigiamus jvertini-
mus, netikéjo net aiSkiems faktams, jrodan-
tiems ju savanaudiSskuma ir savos oficialios
padeties i$naudojima.

Antanui Smetonai, net kai jis buvo opo-
zicijoje su partinémis srovémis, su kuriomis
tuo metu Silingas bendradarbiavo, buvo at-
sidaves visa siela; pamatuotai laiké ji di-
dziausia tuometineés Lietuvos asmenybe ir
gudriausiu bei iSmintingiausiu politiku. Bu-
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Rusiskas Lietuvos Zemélapis su uzrasu Litovs-
kaja SSR, isleistas 1939, taigi dar prie§ rusuy
iguly jvedima | Lietuva; o séimas “paprasé” Lie-
tuva prijungti prie kity sovietiniy respubliku
ir padaryti “Sovietskaya SSR” tik 1940 metais.
Kam buvo dar ta “savanoriSko prisijungimo”
komedija? Sau, mums, ar pasauliui? IS dalies
tiems, kuriuos okupavo, i§ dalies pasauliui.

A Russian map of Lithuania with the title
“Litovskaya SSR” that was published in 1939,

vo juo susizavéjes dar studentavimo laikais
ir tam susizavéjimui pasiliko istikimas.

Atéjus Setonai j valdzia, St. Silingas nuo-
Sirdziai apsidziaugé, nesvyruodamas iSsisky-
ré su savo senais politiniais draugais ir nu-
éjo bendradarbiauti su tautininkais.

Tautininky rezimo (santvarkos) raidoje
suvaidino viena didziausiy vaidmeny. Buvo
istatymams ruosti sukurtos teisininky tary-
bos pirmininkas, kelis kartus teisingumo mi-
nisteris. Jo buvo paruosti ir jgyvendinti:
“Smetonine” konstitucija, nauji ”Seimo rinki-
mu jstatymai”, kurie davé tautininkams ga-
limybe sulipdyti tokj seima, koks vyriausy-
bés diktatoriskiems tikslams buvo reikalin-
gas, nauja “Spaudos jstatyma”, visiskai pa-
naikinusj spausdinto zodzio laisve, “Teismu
pertvarkymo jstatyma”, pazeminusj teismuy
autoriteta ir susiaurinusj jo savarankiskuma,
beveik pavertes teismus vyriausybés jrankiu,
ir visa eile kity jstatymu, nuo kuriy véliau
“tautininkisky” vyriausybiy asmenys, tame
skaidiuje ir patsai Silingas, ir Zymesni tauti-
ninky partijos veikéjai skaudziai nukentéjo,
kai tie jstatymai buvo jiems pritaikyti, liki-
mui pasikeitus ju nenaudai.

Silingas niekados neturéjo didesnio auto-
riteto visuomenéje, bet dabar, dél pasatro-
sios savo veiklos, pasidaré visy neapkencia-
mas. Ji, ne Smetona, kaltino del didéjanciu
tautininkiskos santvarkos negerumu.

Apie tai Silingas gerai zinojo ir ne karta

prior to the introduction of Russian military
baises linto ‘the country, and one year before the
soviet fabricated diet “asked” in 1940 for in-
corporation into the Under of Soviet republics.

To what purpose then the belated tragico-
medy of “voluntary” entrance into the S. V. For
Russian internal reasons? To confuse the Lith-
uanians? Or for world-wide propaganda? Ap-
parently to mislead the occupied countries and
the world at large.

turéjo progos jsitikinti, bet nekreipé j tai de-
mesio. Jis buvo giliai persiémes mintimi, kad
jo istatiminé veikla atkuria senovine lietu-
viy kultura, senovés Lietuvos santvarka, pri-
artindama prezidento galia didziyju Lietu-
vos kunigaikséiy galiai. O Sie juk sukaré to-
kia Lietuva, kuri ju laikais buvo viena galin-
giausiy valstybiy Europoje.

Silingas nuolat lankydavosi pas mane na-
muose. Ne todeél, kad rasty savo veiklai pri-
tarima, bet laiké mane visuomeneés garsin-
tuvu. I§ nuolatiniy musy gincu lengvai at-
spéjau jo paziary S$altini.

Juk Antanas Smetona ne juokais laiké sa-
ve antruoju Vytautu Didziuoju ir busimo-
sios, naujosios, galingosios Lietuvos kuréju,
ir Silingas buvo tik minéiy garsintuvas ir jo
sumanymu vykdytojas.

Man buvo jdomu ir svarbu isgirsti nuo-
mong¢ apie susidariusia padétj, ypa¢ mano
padétj, i§ zmogaus, kuris be atodairos reiskia
savo paziuras, neatsizvelgdamas, patinka jos
ar nepatinka tam, su kuo jis kalbasi. AS ge-
rai zinojau kad jis neveidmainiaus ir pasa-
kys, ka mano, — ar privalau imti nedékingas
Siose salygose pareigas, ar turiu teise nuo
ju atsisakyti ir liautis svyraves.

Papasakojau jam viska — savo pasikalbe-
jima su Dekanozovu, su Merkiu. Silingas ati-
dziai manes klausé, kramtydamas i§ susijau-
dinimo nagus.

Nukelta i 10 psl.
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Spaudoj ir gyvenime

TAUTOS FONDAS KVIECIA I TALKA

(Istraukos i§ atsiSaukimo)

Laisvés kova reiSkiasi trimis pagrindais: auka,
aukojimusi ir krauju. Mums iSeivijoje tenka pati
lengviausia dalis — aukoti ir patiems aukotis.

Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
vadovauja miisy Tévynés laisvés kovos bylai.
Miisu visy pareiga jam padéti ir ji remti. VLI-
Ko darbai yra mums, daugiau ar maziau, vi-
siems Zinomi:

1. Kalba miisy Tévynés vardu laisvajame pa-
saulyje. Kelia Lietuvos laisvés reikala, demas-
kuoja prieSo piktus késlus ir pinkles, kuriomis
nori miusy tautos laisve amzZinai palaidoti.

2. Leidzia septyniomis kalbomis ELTOS biu-
letenius, kuriais informuoja laisvojo pasaulio
spauda ir Ziniy agentiiras.

3. ISlaiko keturias lietuviskas radijo valandas,
i kuriy paskutinioji Filipinuose pradéjo veikti
S. m. liepos mén. Taigi, ja gali girdéti ir misy
brolis Sibire. O jau, be abejo, jis girdi, ir tai
duoda jam vilties, stiprybés ir nauju jégu toli-
mesnei kovai prie§ sovieting priespauda.

4. Renkama Lietuviy tautos genocido istoriné
medziaga ir atskleidziamas Molotovo-Ribben-
tropo suokalbis prieS Lietuvos ir kity tauty lais-
ve, Visa tai artimoje ateityje bus iSspausdinta ir
paskleista po visg laisvaji pasauli.

VLIKo valdyba dirba be atlyginimo, tadiau
visi minéti isipareigojimai yra suriSti su iSlai-
domis. VLIKas aukoja darba, o mes ji remkime
savomis piniginémis aukomis. Tautos Fondas
telkia lésas VYLIKo veiklai ir kiek jis surinks
auky, tiek VLIKas bus pajégus testi Tévynés
laisvés kova. Pacios Tautos Fondo valdybos dar-
bas yra garbés darbas.

Siais, 30-taisiais rezistencijos prieS okupanta
metais, su Rugséjo 8-taja Tautos Fondas skelbia
nauja pinigini vajy. Te nelieka né vieno lais-
vajame pasaulyje lietuvio, kuris savo auka ne-
prisidéty prie miisy Tévynés vergovés panciu
panaikinimo. Tai misy kiekvieno tautiné ir gar-
bés pareiga.

T. F. valdyba

Tautos Fondo valdybos pirmininkas yra prel.
Jonas Balktnas, kiti nariai: J. Vilgalys, T. Re-
méza, Z. Jurys, P. Minkinas, J. Pazeménas, J.
Maldutis,jr., K. CiZitinas.

T. Fondo vajus numatomas testi apie tris meé-
nesius.
Skatiname visus miusu skaitytojus prisidéti
savo auka.

Aukas siuysti Siuo adresu:

Lithuanian National Fund, 64-14 56th Road,
Maspeth, N, Y. 11378.

HIMNAS MAO CETUNGUI
Vienas miusu skaitytojas i§ gilios provincijos

atsiunté iSkarpa i§ spaudos su “himnu Mao Ce-
tungui”’. Jo melodija kartojas apie Zemg¢ skristi
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paleistas Kinuy dirbtinis satelitas-palydovas.

Misu skaitytojas, pats biidamas auto mecha-
nikas, pabandé iSversti “himng” j lietuviy kalba.
Stengési nenutolti nuo teksto ir nepraleisti var-
tojamu jvaizdziy. Jo lietuviS8ka versija skamba
taip:

RYTAI YRA RAUDONI

Rytai yra raudoni. Saulé teka.
Mao Cetungas kyla i§ Rytu.
Jisai darbuojasi Zmoniu gerovei.
Jis — gelbétojas didelis Zmoniu.

Miis’ pirmininkas Mao myli Zmones.

Jisai tasai, kur kelia rodo mum.

Jis veda mus pirmyn vis, ir pirmyn!

O komunisty partija, lyg saulé ried dangum.

Tenai nusvinta, kur tik ji paSviedia.
Jinai spitri, stipri ir neapsakomai gera,
Kai Kinai turi komunisty partija,

Tai Zmonés juy islaisvinti yra.

O ¢&ia — Karolio Markso Siandieninis portre-
tas: jame piaunasi du komunizmo vykdytojai —

rusisko ir kinietisko komunizmo diktatoriai.

VAINOJA KATILAS PUODA, KAD PUODAS
JUODAS (Nors abu labu tokiu)

Nors rusiSkieji komunistai, Kinijai i§ ju ma-
lonés paspriidus, juokiasi i§ ju vado, gelbétojo,
saulés ir kitais aukStais vardais diktatoriaus gar-
binimo, bet patys nejaulia, kaip savo “dievukui”
Leninui himnus ima ir uzgieda. Ir ne vien ru-
siSkai, bet ir kity “broli¥kuy” respubliky kalbomis:
antai, imkime kad ir $iy mety dainuy Sventés Vil-
niuje repertuarg — pacioje Sventés pradzioje, |
estrada jlipus Konradui Kaveckui, atlikta komp.
R. Zigaifio kantifka (atsipralau, kantata) “Le-
ninui, Tévynei — Sirdies daina” (tekstas humo-
ristiniy eiléra$¢iy autoriaus J. NekroSiaus). Po
to, vadovaujant Jonui Svedui, choras padainavo
“Daina apie Lenina”. (Kai komitetas palaikyti
su uzsienio Ketuviais atsiys tekstus, parodysime
ir savo skaitytojams. Neabejojame, kad jie ta-
lentingiau paraSyti uz himnus Mao garbei. R.)

Pagaliau programai baigiantis, veél K. Kavec-
kas uzlipo | tribana ir padirigavo I. Dunajevskio
“Piesnia o rodine” rusiskai: prasmingai nuskam-
béjo ZodZiai “Siroka strana maja radnaja...”, ku-
ria nejudindami lapuy kartojo i§ Sibiro ir Kity
tremties vergu stovykly grize — ...nér Kkitos to-
kios 3alies, kur taip... laisvai kvépuoja Zmo-
gus — “Zmogus, anot partijos laureato MieZe-
leiCio, i§ didZiosios Z. Apie Zmones su mazZaja

Z niekas nedainuoja... (J. S.)

“LIETUVIU DIENOSE” GAUNAMOS
KNYGOS

0 VYSKUPAS IR VELNIAS. Rasytojo Ig-
no Seiniaus pomirtinis nauju apysaky rinkinys.
Aple 200 psb. o snl s ddlie Kaina $3.00

[0 RINKTINES MINTYS. Sudaré kun. dr. J.
Prunskis- Zymiujy pasaulio Zmoniy — moksli-
ninky, menininky, vady, valstybininky ir kt. pa-

-sakymai, aforizmai. NeiSsemiamas turtas paskai-

tininkams. 326 p. .... . .... Nominaliné kaina $4

0 SMULKIOJI TAUTOSAKA. Sudaré J.
Mingirdas. Lietuviy patarlés, prieZodZiai, posa-
kiai, suraSyti abécélés tvarka. Tinka Lituanisti-
nems mokykloms, ... ... il Kaina $3.00

OO0 DAZYTAS VUAIIS. Pasaulio garsaus ra-
Sytojo W. Sommerset Maugham romanas, pagal
kurj susuktas filmas “Septintoji nuodémé” Lie-
tuviy kalbon verté Stp. Zobarskas. ... Kaina $3

[0 MESKIUKAS RUDNOSIUKAS. Parasé
Vyté Nemunélis; iliustravo spalvotais pieSiniais
V. Standikaité. Tai graZiausia ir labiausiai skaj
toma knyguté vaikams. ............... Kaina $3.0@8®

O LIETUVA — EUROPOS NUGALETOJA.
Lietuvos laiméjimai iki krepSinio meisterio Eu-
ropos pirmenybiy. Iliustruota. Sudaré A. Gus-
taitis. Tinka jaunimui. .......... . ... Kaina $2.50

O ZAIZARAS. Pasaka maZiems, teisybé di-
deliems. Para$¢ Daumantas Cibas. Iliustravo A.
Korsakaité-Sutkuviené. .................. Kaina $2.00

OO0 KETURKOJIS UGNIAGESYS. Parasé D.
Brazyte-Bindokiené. Iliustravo Zita Sodeikiené
MAZESIEME. ... .l b i, it Kaina $2.00

ORDER BLANK:

Please mail me the following bocks:

Lithvania — Land of Heroes

Price: $4.75 $
Crosses

Price: $4.00 $
Dance of Lietuva

Price: $5.00 $
The Battle of Grunwald
Price: $3.00 $

Map of Lithuania

# Wall map — $4.50 $
% Map in book form — $3.50 $

Popular Lithuanian Recipes‘

Price: $2.50

Leave Your Tears in Moscow
Price: $3.95 $
The Balts

Price: $7.50

The Evening Song

Price: $3.00 $
The Forest of Anykséiai

Price: $3.00 soft cover; $4.00 hard cover

[ ] The Ordeal of Assad Pasha

Price: $2.00 $

[] Vytautas The Great

Price: $3.00; hard cover $4.00 $

b be s o F e e A

[

Mail this order blank and your check to:

LITHUANIAN DAYS PUBLISHERS
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif. 90029
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Nejkainojamas

Vicno zmogaus tritisas

Jono K. Kario trefiaja numizmatikos knyga “Numizmatika” pasitinkant

Buves nepriklausomoj Lietuvoj
Monety Kalyklos vedéjas Jonas K.
Karys, atsidires uzjuryje, paruosé
keleta vertingy knygy, susijusiy su
numizmatika: 1953 m. jis iSleido
gausiai iliustruota knyga “Nepri-
klausomos Lietuvos pinigai” (255
psl., kaina $5); 1959 m. iSleido
“Senovés lietuviy pinigus” (396 p.,
taip pat gausiai iliustruota, kaina
10 dol.); ir pagaliau Siais 1970 me-
tais i$¢jo jo paskuting, lyg ir trilo-
gijos, dalis — “Numizmatika” (ne-
maziau iliustruota, 340 psl., kaina
15 dol.) Si knyga jregistruota
JAV Kongreso bibliotekoje Nr. 72-

‘)8424. #)

Pirmoji “Numizmatikos” knygos
dalis (iki 206 p.) skirta numizmati-
kos Zodynui. Cia abécéline tvarka
aptariami zodZiai, susij¢ su numiz-
matika. Vienu ZodZziy aptarimas te-
uzima viena eilute, kaip pvz., Ag,
Au, Ct., Exonumija, Kalykla, Sfra-
gistika, Treciokas, Zollpfund ir p.;
daugelis aptarimu turi po keleta ei-
ludiy, kiti po keliolika ar daugiau.
Kai kurie ZodZiai aiSkinami net per
kelius puslapius, taip, pvz., Monety
kalykla, Taleris, Vilniaus kalykla,
Vytauto pinigai, Vytis ir kt. Sis
Zodynas praturtina musy Zodyna
specifine — numizmatikos — te-
ma. Yra iStisa eilé¢ jdomiu, o dau-
geliui gal net neZinoty, savy ir sve-
timy, savoku, trumpu nusakymu,
kaip:

*) Visos knygos galima gauti ad-
resu: Mr. J. K. Karys, 60 Sims St.,
Bridgeport, Conn. 06604.

Asignatos nekeiCiami i kit. pini-
gines vertybes popieriniai pinigai,
kaip Prancizijos Respublikos 1790-
1795 “obligacijos”, arba Kos€ius-
kos sukilimo 1794 lenku “biliety
skarbowe” (Izdo bilietai).

Bilonas sidabro ir vario (plius
kiek cino, cinko ar kt. pigiyju me-
taly) lydinys, kuriame taurusis me-
talas nesudaro viso lydinio pusés.
Kai panaSaus lydinio pigieji metalai
pasiekia 75% ir auks$Ciau, turime
juodajji bilona.

Sede vacante (Sostas neuzimtas)
tokiu jraSu nuo XVI a. (1521) pazy-
mimos tos popieziy monetos, kurios
iSeina i§ Kalyklos laikotarpiais nuo
senojo Popieziaus mirties iki apvai-
nikavimo naujojo.

Tinktiiros. Sitaip vadinamos spal-
vos, kuriomis nudazyti herbu sky-
dai: raudona, mélyna, Zalia, juoda,
purpuriné, taip pat metalai auksas
ir sidabras.

“Judo sidabriniai”...

Ir taip toliau.

Jietigalis senoves lietuviy momneto-
se. (“Kai tinkamesniy mainuy prie-
moniy dar nebuvo, jieties antgalve
reikale pabtdavo ir “pinigu”. —
IS numizmatikos Zodyno).

«“Judo sidabriniai”, kuriais, sakoma, buvo papirktas Kristaus iSdavikas.
Jdomu, kad Judo Iskarijoto 30 sidabriniy maiselis tyrinétoju nuomone bu-
ies pripildytas ne Judéjoje €jusiais piniginiais vietais — denarais, —
‘t kity krasty monetomis, kaip &ia pavaizduota: 1. Tiro Sekelis, 2. Sirijos
etradrachma ir 3. Rhodos tetradrachma.

LIETUVIY DIENOS, 1970, SPALIS

Jonas K. Karys savo darbo kabinete, Bridgeport, Conn.

Jonas K. Karys in his gtudio in Bridgeport, Conn. Mr. J. Karys is one
of the most known Lithuanian mumizmatists. On pages 7, 12 and 13 there
are shown some coins and currency reproductions from his collection.

Zodyno gale duotas bibliografijos
saraSas, kuris daug padés besido-
minciam eiliniam skaitytojui.

Antroje dalyje, pavadintoje “Ras-
tais”, randame eil¢ studijy, au-
toriaus spausdinty lietuviskoje pe-
riodikoje. Stai keletas ju: Seniau-
sieji lietuviu “pinigai”’; Nuo “ka-
pos” ir graSio iki lito; Zygimanto
Vazos “auksinés lékStelés”; Nepri-
klausomos Lietuvos monetos; Ke-
nedZio pusdoleris; JAV sumustinés
monetos; Lincolno centas ir jo ki-
réjas ir kt.

Straipsniai uZima 100 su virSum
puslapiy; jie idomus kiekvienam
skaitytojui. Jauti malonuma, skaity-
damas specialisto nuomong Siuo ar
kitu klausimu.

Perskaites knyga ir vis pakartoti-
nai ja vartydamas, galvoji, kiek
daug gali nuveikti vienas Zmogus,
pamilgs savo profesija ir su tuo su-
sijusius dalykus. O reikia atminti,
kad autorius, kaip ir daugelis jusy,
skaitytojai, i§ profesijos darbo yra
iSblokstas, ir Sie veikalai yra jo
“laivalaikio” padarinys. Kad taip
pasistengty ir jvairiy kity profesiju
Zmonés, misy rastija, ypac¢ specifiné
ir memuariné, labai Zymiai pasto-
réty.

Sia paclia proga norétysi iSkelti
keleta min¢iy, kilusiu beskaitant J.
K. Kario knyga. Tai ne knygos
kritika, anaiptol, bet gal daugiau
nuomoniy priedas.

Pradésiu nuo pavadinimo “nu-
mizmatika”. Pats J. K. Karys tuo
antgalviu L. Enciklopedijoje, XX
t., 480 psl. rafo: “Naujausiais lai-
kais n. apémé visokius garbés Zenk-
lus — ordinus ir linksta plésti savo

démesj dar j Zetonus bei automa-
tams naudojamus metalinius pinigu
pakaitalus, svarbesniy sri¢iu “bilie-
tus”, Zyminius Zenklus, pinigy per-
laidas, cekius, obligacijas, paskoly
lakstus etc., nes visi tie dalykai at-
eities Zmogui galés buti tiek pat
idomis, kaip dabartiniam senoveés
graiky monetos ar viduramziy Lie-
tuvos “kapos”.

Tiek apima “numizmatika”, o
knygoje nerandame nei pinigu per-
laidy, nei Zyminiy Zenkly aptarimo,
Nepriklausomoje Lietuvoje, perkant
didesng¢ nuosavybeg, ant dokumento
biidavo klijuojami Zyminiai Zenk-
lai. Apie Z. Z. yra nediduté Zinuté
L. Enciklopedijos XXXV tomo 353
puslapyje. Bty jdomu “Numizmati-
koje” pamatyti ty misy buvusiu
Zyminiu Zenkly rinkinj. *)

Rusy ErmitaZo muziejus Lenin-
grade ne tik turi trumpa apraSyma,
pazymint, kad jame yra keli Simtai
tikstanCiu monety, bet jis net pa-
puostas to muziejaus 200 mety su-
kakt] atZymin¢iu medaliu.

Norétysi Zodyne rasti ir Kkitus
Europos muziejus, turinfius numiz-
matikinius rinkinius. Reikéjo paZy-

Nukelta i 12 ir 13 psl

*) Knygos autcrius juos aptaria
zodyno “Vertybiniu Zenklu” savo-
koj. Red.




Pr. Dom. GirdZius

Buvusis

ir buvusieji

— Buvai, paukstuke, kalgjime.. Buvai?
Sakyk, kad buvai.

— Buvau, jei jas to norite, — atsakeé i§ vi-
sos vyry draugijos jauniausias, kai buves ca-
ro gvardijos kapitonas noréjo visus jtikinti,
jog vieni sédi kaléjime, kiti sédéjo, o treti
dar ten sédés.

— Buvai... — visi atsikvépé, lyg buatu su-
Zinoje, jog ju kaimynas nei i§ $io, nei i§ to
pasiSauké notarg testamentui suraSyti.

— Kada? — plauksteléjo delnu per kelius
prisipazinusiam buves Gyvuliams Globoti
Draugijos pirmininkas, lyg buty jo klauses
abejodamas: “Broli Kristuje, zeme ar gyvu-
lius man uzraSysi?”

— Kur? — patapsnojo per petj buves Gink-
luotoms Krasto Pajegoms Remti Sajungos Su-
las, lyg buaty klauses, pats gerai zinodamas:
“Trobas ar banky indélius man paliksi?”

— Uz ka buvai kaléjime? — mirkteléjo bu-
ves caro gvardijos kapitonas, lyg visai buda-
mas tikras, jog uzraSys jam viska brolis Kris-
tuje. o 3
—UzZ ka, uz ka? — visi sujude nusvito.

Vyry draugijoj visi buvo tik buve ir jie no-
réjo zinoti, kas buvo. I§ visy Sauniausias bu-
vo — tévas jézuitas.

— Pasakyk, malonusis, palengvink $irdj, —
kirpdamasis zirklutémis patj cigaro galiuka,
jis ragino prisipazinusj, lyg pakviestas konfe-
soriumi prie karaliaus dvaro. — Kur ir kada
nusidéjai? SR Lo

— Buvai geras paukstukas. Vétytas ir me-
tytas, — visi mintimis sakeé, laukdami i$si-
zioje, kada driokstels herojus: “Ponai, uzmu-
siau zmogy”’. — Buvail

— Buvau. Buvau tais metais prie Dor-
dogne, pacioje Prancizijos gilumoje, kur
zmoneés valgo varles ir sraiges, nezino laiko
pagal laikrodj, nepazista skaitmenuy pinigy
monetose.

— Toks tamsus krasStas, — stebéjosi buves
Gyvuliams Globoti Draugijos pirmininkas.
— Tai kaip zmonés zino laika, i$ ko pazista
pinigo verte?

— I8 pirsto. I$ pirSto pakélimo ir i§ prisi-
lytéjimo. Pasoksta, jei pakisi doleri, geisda-
mas ka apie artimo darbelius suZinoti, ir at-
sidasta, padiupinéje franka. O laika matuoja
meilés valandomis. Vienas kito pasiilge nu-
bunda, pasibuciave uzmiega.

— Ad rem, penitente, ad rem, — perspéjo
tévas jézuitas. — Sakyk, kuo nusidéjai. Ka
veikei tame kraste?

— Su grafiene de la Hosseraye rinkau
sraiges. Palijus ant lauky ten ju daugiau, ne-

S

gu musy giriose gryby. Tai iskisa snukutj iS
kiauto, tai vel atgal jtraukia, keptuvéje cyp-
teli, ant stalo svecio laukia.

— Vyrai, jis kalba niekus, — pakilo buves
Ginkluotoms Krasto Pajegoms Kemti Sajun-
gos Sulas. — Sakyk grei¢iau, kaip patekai j
kaléjima.

— Gerai, — atsiduso penitentas. — Prie
Dordogne grafiené turéjo pilj. Kai ten nu-
vykes jai pasakiau, jog moku skaityti ir ra-
Syti, ji mane nusivede j viena paviljong ir
persizegnojusi pasaké: “Prie§ penkerius me-
tus, lygiai trec¢ia valanda po piety, prie Sito,
Stai, stalo beskaitydamas miré vienas didZiai
mokytas kanauninkas, Louis Estienne. Su-
pranti?” Storas dulkiy sluogsnis ant baldy ir
paveiksly paviljono salione in memoriam sa-
kyte sakeé: “Vargas tam, kas ¢&ia priki§ bent
vieng pirsta.”

— Ad rem, penitente, ad rem, — vél per-
Spejo tévas jézuitas, iSpusdamas cigaro du-
mus. — Sakyk, kuo nusikaltai grafienés pa-
viljone? vienas ar su savo artimu?

— Kai a¥§ nusirengiau, miegamajame bu-
vau vienas. Paskui apie vidunaktj iSgirdau
zmoniy balsus: “Un coup d’Etat, un coup
d’Etat”. Vadinasi, turési nuversti valdZia.
Salione ant ilgo azuolinio stalo, prie kurio
miré mokytasis kanauninkas, buvo susirinke
grafienés jnamiai: Rene Chateaubriand, A-
natolis France, Henrikas Stendhal, Emilius
Zola ir daug kity tokiy.

— Gyvi ar mire — sujudo visi klausytojai.

— Vieniems jie gyvi, kitiems mire. Parali-
zuoti, jei norite zinoti. Patys negalédami pa-
judeéti, paralitikai ragino mane nuversti val-
dzig ir rehabilituoti Alfreda Dreyfusa. Pats
pasiuciausias buvo Zola. “J’accuse, j'accuse!”
saukeé tas nenuorama, kai a§, atbéges i§ mie-
gamojo, noréjau iStraukti jam i§ ranky ka
tik paraSyta manifesta. “Prie$ Sitoki didelj
darba leiskite man gerai iSsimiegoti”’, pasa-
kiau ir taip déjau triuk§madariui, kad jis nu-
dardéjo po stalu, sukeldamas dulkiy debe-
sius.

— Gerai padarei, — pagyré buves caro
gvardijos kapitonas. — Vyriskai.

~— Gerai? Cia buvo visy mano nelaimiy
pradzia, — atsaké penitentas ir nutilo.

Tévas jézuitas atlaidziai Sypsojosi, kiti,
godziai traukdami cigared¢iy dumus, lauke,
ka daugiau pasakys penitentas. O penitentas
— né zodzio.

— Ko tyli?

— Pasakok, kas buvo.

— Tyla mus slegia. Nuo tylos plaukas Zy-
la, tyla ant peciy svyri uzgulusi, — maldavo
buvusieji, o penitentas — né Zodzio.

— Sakyk, ar nesi kartais nuzudes zmogu...

— Taip, a§ nuzudziau grafieng, — iSmetes
ant antros kojos, pagaliau prisipazino. — Kai
tik grafiené, ant rytojaus jéjusi salionan, pa-
stebéjo, jog kazkas prikiSo pirsta prie Emili-
jaus Zola, ji sukliko ir krito negyva ant par-
keto toje vietoje, kur miré anas mokytas ka-
nauninkas. “Kas ¢ia i8drjso skaityti knygas?”
tepasake, perpykusi, ir jos siela iSsivietino.

— Sakyk, numire.

— Gerai — ji numiré, jei jus to norite.

— Kaltas, jei numiré, — buvusieji sutarti-
nai nudziugo.

— Kaltas. Nieko nelaukdamas, nuéjau j
policijos komisariata ir pasakiau: “Ponai, as
nuzudZiau Zzmoguy.” Zinote, ponai, kas tada?

— Zinome, Zinome. Lasciate ogni speran-
za.

— Tarp ISganymo Saly yra ir Velnio Sala
— Ile du Diable, kur kalino nelaimingajj Al-
freda Dreyfusa. Tai ten mane i$vezé, tai ten
istarskino, surakine pandiais.

— O ar mateisi su tuo nelaiminguoju? —
teiravosi buves caro gvardijos kapitonas.

— Daug karty. Jis buvo tik skeletas su
kardu ir karininko uniforma. Pamates mane
tuojau issitrauké karda. “Palauk,” jam sa-
kau, — a$ neisdaviau valstybés”. “Tu nuzu-

. dei grafiene de la Hosseraye”, jis atsakée. O

kai jo kardas trinkteléjo j mano Zzanda, is-
spjoviau sStai du dantis.

— Vétytas ir metytas buvai, — patenkinti
dabar buvo buve buvusieji.

— Buvau. Buvau prie Dordogne tais me-
tais, kai vyriausiaji teismo prokurora, Jero-
nima Perier, paliko meiluzé, reikalaudama
pakelti uz meile atlyginima. Sykstus bjaury-
bé buvo. Tai, kai tokia nelaimeé jj iStiko, ke-
lerius metus neatvyko j teismo posédzius
reikalauti man mirties bausmés. O kai jau
esi uzdarytas j Ile du Diable, néra neé reika-
lo jam skubéti. Tévo motinos neprisi$auksi.
Jei turi kiek pinigy, per kaléjimo prizia
tojus gali suzinoti, kam gimé nelegalus k&
dikis, kieno senoji motina miré, kam skilvys
po sociy pietu nevirskino. O tau — kas i§ to?

— Kam dia dar prokuroras, jei kalte jau
prisipazinai? — bumbteléjo buves ministeri-
jos referentas, i$€jes teisiy mokslus.

— Nuspresti, kokia pasialyti bausme: gil-
jotina, suSaudymas, pakorimas, nukryziavi-
mas?

— O kaip su Alfredu Dreyfusu?

—SuSaude, prirista prie patrankuy.

— Susaudeé... — buvusieji stebéjosi, vienas
i kita ziarédami, o tévas jézuitas pralinks-
meéjes paprasé kavos.

— Supyskino vaikina, — visi gailjosi.

— Po penkeriy mety, kai susaude Alfreda
Dreyfusa, atéjo mano eile. “Uz kraujo pra-
liejima — pakorimas ant Valeriono Kalno,
kad visi matyty,” pasialé prokuroras. “Ke-
sinosi nuversti valdzia ir peiliu nudaré mi-
nistra pirmininka”.

— Bet...

— Kai turi reikala su ministru pirmininku,
tai teisme nesiginéysi. Nesakysi, kad kazkas
kazkada Bolivijoj peiliu nuduré Rodrigueza
Lobo. “Kaltas”, pasakiau, kai davé man pas-
kutinj Zodj. Zinote, ponai, kas tada...

— 7Zinome, zinome, — atsiduso keli. ! Val-
dZios nuvertimas — geru tarnybuy netekimas.

— RuoSiausi mirti ant Valeriono Kalno.
Bet, tik paklausykite, paskuting naktj ’
kaléjimo grotus kazkas jkiso man iskvep
ta trumpa laiskutj. Tik i§ keturiy Zzodziy:
“A$ myliu tave. Lauk.” Ir raSysena, ir kve-
palai man priminé grafiene. Tik kiek mety
jau buvo praéje, kai ji buvo mirus.

Dabar klausytojai tyléjo nusiSiope, lyg
buty suzinoje, kad ligonis at$auké notara,
kai jam kiek geriau pasidare.

—AS laukiau, — penitentas toliau pasakojo.
— Traukdamas j save $velny Chanel kvapa,
a$ laukiau. Atsirado noro gyventi, kai buvo,
kas myli. Jei norite, netikékite, bet lygiai tre-
¢ia valanda ryto prie mano celés lango spro-
go dinamitas, ir toji, kuri mane myléjo, pa-
saké zydiskai: “Eikime. Esu pastojusi, ir tu
turési mane vesti.” Gerai, kad kaléjime pra-
mokau hebraiskai (Zinote, kad Alfredas
Dreyfusas buvo Zydas). “Toda raba gveret”,
atsakiau, ir mes greitai iSduméme j Monte

Carlo.
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— Geras pauk$tukas buvai.

— Netikésite, ka a$ ten pamadiau. Sakysite
— krava pinigy. Taip. Bet kas ten lose?
Grafiené de la Hosseraye ir kanauninkas
Louis Estienne.

— Numireéliai?

— Res miranda, — pastebéjo tévas jézuitas.

—Kanauninkas tuojau jsmeigé i mane rus-
Cias akis, kai tik grafiené jam pasnibzdejo:
“Tai antikristas, — i mane rodé, zarstydama
kravas banknoty, — moka skaityti ir rasyti.
I§driso skaityti knygas, kurias tu vienas
skaitydavai paviljone.” “Tur bat, i§ Pary-
ziaus, kad skaito knygas. Tokie gali nuversti
valdzia, — kalbéjo kanauninkas ir déjosi ant
griaudiu stula, — reikia kuo greidiausiai jj
sutuokti, kad nurimtuy.”

Vyry draugijoj pripiltos taurelés lauké pra-
zilusiu tisu. Tévas jézuitas viena pakele:

— | sveikata jauniesiems!

Penitentas, taurele pakéles, neskubéjo. I8-
géres, smiliy prie lapu pridéjo.

— Sitaip, — saké, — jaunoji mane pabu-
giavo, paskui maldavo: “IStark tik priesai-

s ZodZius.” AS$ ir Siaip, ir taip. Sakau:

aip galiu vesti, jei nesu zydas?” “Esi
Alfredas Dreyfusas. Zydu bati ne géda,”
mane visaip jtikinéja. O kanauninkas ilgai
nelaukia. Kai tik jis pradéjo jungtuviu prie-
saikos ZodZius, a§ émiau Saukti: “Nenoriu
vesti, nenoriu vesti! Geriau man mirti.”

Visi pakélé taureles uz gyvenima ir meile.
Tik kai i§géré, visu atsistojo wsai:

— Vyrai, parduodame savo sazine, pritar-
dami miSrioms jungtuvéms.

— Pamir$tame, kas buvome, —
trenké iStustinta taure i siena.

— T kokius kra$tus pakliuvome! Grafiené
svodia, 0 jaunoji néscia.

— Vyrai, mes pir§tu d¢ia nekiskime, — visi
piktinosi. — juoksis, kas juoksis paskutinis.

— Mazi juokai, — verkirto penitentas. —
Mane visa i§pylé prakaitas. Sukandau dan-
tis. kad neiStardiau né vieno junetuviu orie-
saikos ZodZio. itraukiau galva, kad nelink-
teletu. O kai kanauninkas, baksnodamas man
i pilva slakstyklés kotu. ragino orisiekti, a3
nuoliau prie grafienés ir apkabines ios ke-
Jins pravérian burna maldaudamas: “Chere
Madame, gelbék mane! Nenoriu vesti.” Kai
visas suprakaitaves tain Saukiau, staiga na-
sirodé tarnas su nusrvéiu varafernaliia. Mie-
oamasis buvo pilnas oritvines Pranciiziios
caulés. o a$ tisojau ant grindu. avkabines
lavos koias.

Maloniai praleidome laika, — taré tévas
Jezuitas, ruo§damasis palikti vyru draugija.

— Klausydami mely, — visi pasipiktino, ir
prazile isai nulinko. — Bene taip jau buvo?
Kada?

— Kai twisai buvo pariesti. Gerai meluoti
— menas.

— Menas?

— Jei zinai, kad meluoja.

— O jei nezinai?

— Apsimulkinimas.

—Kas galéjo zinoti?

— Ka suS$audeé, ka pakoreé?

— Nezinoti, jog Alfreda Dreyfusa ne su-
$aude, o iSteisino! Dzentelmenai... Bet man
jau laikas, — pasaké tévas jézuitas ir atsi-
sveikino.

vienas
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AS IESKAU SYPSANCIOS MIRTIES...

PASAKA

Pro dumus traukinio, pro vielas telefono ,
Pro uzZrakintas geleZies duris,

Pro Salta ziburi, beprotiSkai geltona,

Pro Kkar$ta asara, kuri tuojau nukris,

Pro gerviy virting, kuri i Siaure lekia,
Pro gnomuy poZemiuose suneStus turtus —
Atskrenda Pasaka, atograzu karSta plastakeé,

Ir mirga margas spinduliy lietus.

Septynias mylias Zengia vaiko Kkoja,
Naslaités neliec¢ia vilkai pikti.

O Eglés broliai dalgiais sukapoja
Jos vyra zalti juros pakrasty.

Voras su trupiniu i danguy kelias.
Kalba akmuo ir medis nebylys.
Ir ieSko laimés, ant aklos kumelés

Per visa nakti jodamas, kvailys.

Pasaulis juokiasi, paspendes savo tinkla

Ant Zemeés vieSkeliy, takeliy ir takuy.

Klausau, ka Pasaka man gieda kaip lakStingala,
Pasauliu netikiu, o Pasaka tikiu.

MELANCHOLIJA

Leliju linijom lengvom prilygt gali,
O, melancholija Sio vakaro tyli.

Atplauke debesys sustoja vir§ galvos,
Pavarge debesys pavasario spalvos.

Praeina vakaras tarp jiuros ir kalnuy,
Ir a$ pajiriu tuo su vakaru einu.

Ir, kriaukle GZianlia pridéjes prie ausies,
Klausausi pasaky pavasario mirties.

LIETUS

Lietus plonom stikliném kojom
Po visa soda béginéja.

Lazdyno Zalsvo Sakos moja,
Dziaugsmingai kriipCioja aléja.

Misko aikSteléj senas berZzas
ISkélé Zalia kiaura skéti

Ir i§ vandens purienos verzias
Pasauli auksu suZavéti.

Geltonu vingiu Zaibas liejas,
Nurieda dundesys platus.
Po visa Zeme béginéja
Stikliném kojom tas lietus.

PEIZAZAS

Tirstoj, italiSkoj dangaus mélynéj

Du medziai rieda, tartum rutuliai,

Ir skamba véjai, slidais ir stikliniai
Apilink medZius, dainuojancius Zaliai.

Nuo kalno upén ritasi peizazas,

Dangus ir saulé tySka i Salis.

O lapuose paklydes, cypia mazas,
Geltonas kaip viS¢iukas spindulys.

HOMERO JAUNYSTE

AS gériau putojanti piena,
AS valgiau neZemiSka duona,
Ziuréjau i Zérindia diengy:

I Zydincia géle geltona.

Man piemenys grojo vamzdeliais
Pavésyje auksto platano,

Ir bités auksiniais indeliais

Man kvepianti medu gaheno.

O, kaip man beprotiskzi sekés!
Man vynuogés nokti skubéjo,
Ir sunkios, isirpusios keics
Laimingos prie lipy virpéjo.

Su lyra klajodami dviese
Mes kara ir karta giedojom
Jr vasara aukSta ir Sviesia

Ir ravdancdia banga po koiom.

O Zvaigzdés, pradéjusios kilti,
Ant jiiros rankas auksines
ViZdéjo ir liepé nutilti,

Kad ji neprikelty manes.

SAULELYDIS

SnmaiSés véja su vynu,
TEaéres, gatvémis einu,
Yeikedamas lenovos Sirdies.
I inzemos karaliSkos mirties.

Padangé liejasi variu,

AE ora deganti oerin,
Man graso peiliai Ziburiy,
AS jokio ginklo neturiu.

I dangu béga kaminai,

Per dangy nuskrenda varnai,
Veidai dainuojanciu draugu
Drugiai i§ motery plauku.

AS ieSkau Sypsancios mirties.
Kas rojun kelia man nuties,
Ateiti laimei isakys,

Uzmerks nustebusias akis?

Staigi H. Radausko (nuo Sirides smiigio) mir-
tis didziai sukrété lietuviu literatus. H. Radaus-
kas misu poezijoje buvo vienas i§ unikumu. Jis
¢ia stovéjo tarsi pseudoklasikinio pasaulio mo-
derniyju laiku Apolonas, iSdidus 1ébautojas sur-
realisty palikimo puotoie; kartu rimtas ir Zais-
mingas, meistriSskai Zionglioruojas bengaliné-
mis poezijos ugnimis.

Vietoje eulogijos spausdiname keleta i§ jvai-
riy laikotarpiu dalyky, paimty i jo rinktinés
knygos “Eiléras¢iai”. (1965).




KAIP BUVO SUDARYTA “LIAUDIES
VYRIAUSYBE”

Vinco Krévés liudijimas
Atkelta iS 5 p.

— Kas lie¢ia Smetona, tai Merkys labai
klysta. Prezidentas zinojo, ka daré. Tremty-
pasilikes bolSeviku pastumdeélis, — pareiské
je jis Lietuvai bus naudingesnis, negu Ccia
Silingas, man pabaigus pasakoti. — Jo viet-
toje a$ taip pat buciau pasielges

— Bet ka tu man patarsi daryti? Ar turiu
priimti Merkio pasiulyma, ar galiu lengva
$irdimi nuo jo atsisakyti?

— Aisku, kaip diena, kad privalai priimti,
— atrézé man Silingas. — AS netikiu nei vie-
nu Dekanozovo Zodziu ir manau, kad bolSe-
vikai jau yra susitare su vokieciais del Lie-
tuvos ir apskritai del visu Pabaltijo valsty-
biy likimo, bet turim gelbéti, kas dar iSgel-
béti galima...

— Vadinasi, patari man pasidaryti bolSe-
vikuy “pastumdeliu”, kaip patsai i$sitarei, ir
gal nieko nepasiekes pasiimti visa atsakomy-
be uz ju veiksmus Lietuvoje, buti ateityje
apkaltintu dél bendradarbiavimo su jais ir,
ko gero, netekti doro vardo...

— Kokia turi reik$me vieno zmogaus var-
das ar net gyvybe, kai yra reikalas gelbéti
valstybe ir tauta! — net sus$uko Silingas. —
AS irgi buvau sitlomas ir buc¢iau nei viena
akimirka nesvyraves, jei bolSevikai nebuty
atmete mano asmens. Ir zinai, kodél priva-
lai? AS$ taip galvoju: anksc¢iau ar veéliau, be
abejo, vokiediai kara turés pralaiméti. Tada
ir bol$evikams, kaip vokied¢iy draugams, teks
pasitraukti ir i§ Lenkijos ir i§ Lietuvos ir
kity sri¢iy, kurias jie bus uzéme su vokie-
diais susitare. Butinai reikia, kad iki tam lai-
kui, nors formaliai, iliktu Letuvos vyriau-
sybeé.

Pareiskiau abejojima, kad a$ galédiau pa-
jégti tokiam uzdaviniui, kuris ir prityrusiam
politikui nebuty lengvas. Be to, nezinau, kas
yra tie primesti man bendradarbiai? Be abe-
jonés, ju tarpe susiras komunisty, o gal net
provokatoriy...

Silingas susirupino, susimaste.

— Vistiek neturi tiesos atsisakyti. Gal teks
nukentéti, bet ir mes visi senosios kartos in-
teligentai ir Nepriklausomos Lietuvos kure-
jai jau esame pasmerkti. Buasime sunaikinti
vienu ar kitu badu visi, kurie nepanorés ar
negalés pasprukti j uzsienj, jei karas ilgéliau
uztruks. Aisku, pirmoje eiléje politiniai vei-
kéjai, kaip a$ ir i mane panalus, bet i§ Lie-
tuvos a$ nebégsiu.

— Tavo pranaSavimai tiesiog siaubingi! —
pasakiau jam. — Jie ir uz mane drasesnj sie-
la galéty atbauginti.

‘— Zinai, ka tau patarsiu, — paSokes i§ vie-
tos emé bégioti iSilgai kambario. — Pame-
gink patsai derétis su bolSevikais. Pareika-
lauk, kad i vyriausybe jsileisty nors Natke-
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viciy, musy dabartinj atstova Maskvoje, ar
bent Ernesta Galvanauska. Jei bolSevikams
tikrai svarbu, kad nauja vyriausyb turéty
krasto pasitikéjima, jie gali sutikti, jei griez-
tai pareikalausi.

— Manai, kad Galvanauskas tokiomis per-
spektyvomis sutiktu eiti | Vyriausybe? — pa-
reiskiau abejone.

— Daug ka galima priki$ti Galvanauskui,
bet kad jis yra tikras patriotas, iStikimas Lie-
tuvos sunus, a$ neabejoju.

— Paskambink jam ir suzinok, ar jis na-
mie, — paprasiau. — Noréc¢iau su juo pasi-
kalbeti.

Silingas paskambino. Galvanauskas buvo
namie ir sutiko su manim pasimatyti tuojau.

— Neuzmirsk, kad sunkaus kryziaus, kurj
likimas nori uzvelti ant tavo pediy, neturi
tiesos nusikratyti, — atsisveikindamas kalbé-
jo Silingas. Jau duryse jis mane nutvéré uz
kaklo, apkabino abiem rankom ir pabudia-
vo. — Tai mano tau palaiminimas i Golgota
kopti...

Galvanauskas pusryciavo, kai a$ atéjau.
Pas ji suradau V. Sidzikauska, buvusj misy
atstova Berlyne.

Pasakiau, kokiu reikalu atéjau.

— O ka mano Silingas? — susidoméjo Gal-
vanauskas.

Atpasakojau Silingo nuomone apie butina
reikala eiti i vyriausybe, bet nuslépiau jo
nuotaikingus pranasavimus, kuriais a$ tuo
metu ir pats netikéjau. A3, kaip ir daugel
kity, klydau, manydamas, kad bolSevikai jau
yra pamate savo klaidas, kurias padaré pir-
maisiais valdymo metais, ir ju jau nebekar-
tos. ISorinius pakeitimus, daromus tik for-
maliai, laikiau tikros evoliucijos poZymiais.

Taip manydamas, neabejojau, kad nebus
kartojamos klaidos kituose krastuose, kuriuo-
se jiems pasiseks jsitvirtinti nors laikinai, i$-
g.yventos jau pacioje Rusijoje.

Pasakiau E. Galvanauskui, kokiu reikalu
esu pas ji atejes.

— AS visai pritariu Silingo nuomonei, kad
niekas musy neturi teisés atsisakyti nuo dar-
bo, kuris gali bati naudingas Lietuvai, nors
tasai darbas grésty didziausiu pavojum, —
pareiské Galvanauskas. — Neatsisakau jeiti
i vyriausybés narius, jei tik jums pasiseks
itikinti dabartinés padéties vie$padius, kad
a$ esu reikalingas. Bet a$ abejoju, kad jums
tai pasisekty.

— Paméginsiu, — pareiskiau.

— Neabejoju, kad bolsevikai ¢ia neilgai
issilaikys, ju karas su vokieciais neiS$vengia-
mas, — jsikiSo j musuy pasikalbéjima V. Si-
dzikauskas. — Jie ir kara pradéjo todel, kad
uzgrobty derlingus Ukrainos plotus, kuriy
kolonizacijos planai seniai jau pagaminti. Ka-
ras su anglais ir kitais ju sajungininkais —
tai tik priemoné uznugariui apsaugoti. Vo-
kiediai visai neslepia savo siekimuy ir tikryju
tiksly. Jie mano, ir visai pamatuotai, kad

bolsevikams nugaléti uzteks vieno kito me-
nesio laiko.

— O ju draugiSkumo sutartys su bolSevi-
kais, sutikimas atiduoti jiems didziausius
Lenkijos plotus, net tas Rumunijos dalis, ku-
rios niekados nebuvo rusy valdomos, nekal-
bant jau apie Pabaltijo valstybes? — paabe-
jojau jo teigimu.

— Ir naciams ir bolSevikams sutartys ne-

“turi jokios reik§mes, tuo jsitikinti turéjom ir

mes ir visas pasaulis pakankamai progu, —
pareiské Sidzikauskas. — Tiek vieni, tiek ir
kiti ju mano, kad laikytis sutarciy, kai jos
jau nereikalingos jiems, yra pasenes burzu-
azinis prietaras, dargi labai negirtinas, bol-
Seviky akims — netgi nusizengimas prie$ par-
tijos kodeksa.

— Vokie¢iy laiméjimas sudaryty musy
tautai tikra pavojy, — pastebéjo Galvanaus-
kas. — Jiems ¢ia jsigaléjus, visa musy tauta
buty pasmerkta i$nykti.

— Niekuomet jie nelaimés karo! — kar’.-
tai paneigé Sidzikauskas. — Anglai — Salti
realistai. Negi jie ryztusi testi kara, kai be-
veik visa Europa $iandien vokieéiu rankose,
jeigu neturéty uztikrinimo, kad j kara tikrai
istos ir Jungtinés Amerikos Valstybés su visa
savo technikos ir istekliu galybe. Te tik vo-
kieciai jsivelia i kara su rusais ir jklimpsta
i ju begalines erdves, pamatysite, kad ame-
rikiediai paskelbs jiems kara. Istoje, kai visu
kity jégos jau bus iSsisemusios ar bent Zy-
miai susilpnéjusios, jie nulems karo likima,
ir su juo viso pasaulio.

— Jasy samprotavimai, pone ministeri, vi-

sai realas ir jtikinami, — lyg nusidziauges
pritariau jam. — Duok, Dieve, kad taip at-
sitikty.

— Jusy uzdavinys — islaikyti bent vyriau-
sybés pavidala, kol ateis vokiediai. Tada jau
jus nebetiksit ir turésite savo vietas uzleisti
kitiem, kurie stengsis eiti tuo pat keliu, kol
pagaliau ir vokiediai pralaimés. Tada tik
Lietuva gales vél atsistoti ant savo koju ir
sudaryti tikra nepriklausoma vyriausybe.

— Gal tada Smetona sugril, — jterpiau
savo pastaba.

— Ne, Smetonos dainelé, kaip ir visy k
diktatoriy ir diktatoriuky, jau bus sudainuo-
ta. Jo vaidmuo musy krasto gyvenime jau
baigtas, — su jsitikinimu pabrézé Sidzikaus-
kas.

— Jis ir pabégo staiga ne tiek bolSeviky
bijodamas, kiek savuyju, bent as tokji ispudj
gavau, pasimates su juo Eitkanuose, — pa-
stebéjo Gavanauskas.

— Rodos, jus ji vijotes? — klausiu.

— Vijomeés su generolu Vitkausku, bet ne-
pavijome. Kai atvykome i Kybartus, ten jau
nesurado Smetonos, — pasakoja Galvanaus-
kas. — Prie sienos ji buvo sulaike Sauliai ir
gana nemandagiai su juo pasielge, bet jis
juos apgavo ir aplinkiniais keliais, per balas,
basi peréjo su palydovais per siena. Vitkaus-
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kas buvo uniformuotas, todél n-giléjo per-
eiti sienos, bet as§ nuvykau j Litkanus ir su-
radau ji vieSbutyje “Rus”. Meéginau jj pri-
kalbinti grizti, bet $eimyna beveik i$staimeé
mane i§ kambario. Taip nieko nepese turé-
jome grizti i Kauna...

Kai apie antra valanda grizau namo, man
pranesé, kad jau kelis kartus buvo skambi-
ne i$ rusy atstovybeés, vis klausdami, ar dar
nesu grizes. Prasé paskambinti, kai tik su-
grisiu.

Maniau pirmiau papietauti ir tik tuomet
paskambinti Bet nespéjau dar atsisésti prie
stalo, kai telefonas émé veikti. Man priéjus
ir paklausus, kas skambina, atsiliepé atstovas
Pozdniakovas. Jis tuojau perdav: ragelj J.
Paleckiui, kuris paklausé manes, ar jau esu
apsisprendes priimti pasitulytasias pareigas
ir ar jis galjs pateikti ein. Prezidento parei-
gas Merkiui naujos vyriausybés nariy sarasa
& prasyti patvirtinti ji?

Atsakiau, kad mano sutikimas pareis nuo
salygu priémimo, kurias turésiu pateikti, ir
pradiau paskirti vieta, kur galédiau su juo
susitikti ir pasikalbéti.

Paleckis ilgai tyléjo. Matyti, pridenges ra-
gelj, turési su savo pataréjais. Paskui pasake,
kad patsai pas mane atvaziuosias.

Uz pusés valandos atvyko, tik ne vienas,
bet su Pozdniakovu.

A$ buvau pasiruoSes, kaip turiu kalbéti
ir kokiu budu pareikalauti, kad j ministeriy
taryba butu pakviestas Galvanauskas. To-
del i§ karto pradéjau pasikalbéjima pareis-
kimu, kad mano nuomone svarbiausia mi-
nisteriu tarbyoje vieta ir atsakingiausias
vaidmui — tai finansy ministerija. Kitose
srityse padarytos klaidos lengvai islygina-
mos, o finansy srityje ju beveik negalima
atitaisyti, bent greitu laiku. DazZniausiai
Sioje srityje padaryti klaidingi Zingsniai skau-
dziai atsiliepia kra$to gyventojuose ir ku-
riam laikui net gali suzlugdyti viso krasto
gerove. Biisimosios ministeriy tarybos sara-
$e numatytas finansu ministeriu asmuo man
visai néra zinomas kaip finansininkas, ir to-
dél negalésiu juo pasitikéti ir tuo padiu pa-
ti atsakomybe prie§ krasta.

Paleckis pertrauké mano kalba pastaba,
kad j finansy ministerio vieta yra siulomas
gabus finansy ministerijos valdininkas ir
liaudininky partijos Zymus veikéjas.

Atsakiau, kad valdininko sugebeéjimas ge-
rai atlikti pavesta jam darba visai nejrodo,
kad jis bus geras finansy ministeris. Metas
dabar labai sunkus, nepaprastai gali buti
painios darbo salygos, kurios pareikalaus,
kad $iam atsakingam darbui vadovauty pri-
tyres Zzmogus, turjs ne tik mano, bet ir viso
krasto pasitikéjima. Sutikéiau priimti sitlo-
mas man pareigas — faktiskai ministerio pir-
mininko —tik tuo atveju, jei finansy minis-
teriu buty pakviestas I&. Galvanauskas ar
prof. Jurgutis.
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Paleckis pasiziaréjo j Pozdniakova, lyg
klausdamas jo patarimo.

— AS manau, kad tamsta turétum gerai
apsvarstyti pono profesoriaus pasialyma ir
tik apgalvojes duoti atsakyma, — pataré
jam Pozdniakovas.

Paleckis, pritardamas, lingavo galva.

— Gerai, po valandos kitos a§ tamstai, po-
ne profesoriau, dar $iandien prane$iu savo
nusistatyma $iuo klausimu, — pareiskeé jis at-
sikeldamas.

Tuo musy pasikalbéjimas §j karta pasibai-

gé.
Buvau tikras, kad jis nuvyko i Maskvos at-
stovybe tartis. Maniau, kad ten nesutiks jsi-
leisti Galvanausko i ministeriy taryba, tokiu
biadu atkris ir mano kandidatavimas, kuo
btudiau labai patenkintas.

Bet atsitiko visai kitaip. Nepraslinko dar
valanda, kai Paleckis paskambino, kad jis
rado salygas priimtinomis. Uzklaustas Gal-
vanauskas sutiko paimti finansy ministerio
vietg. Tikisi, kad daugiau klia¢iy nebeat-
siras ir rytdiena jis galésias sukviesti pirma
naujosios vyriausybés pasitarima.

Susirinkimas skiriamas deSimta valanda
ryto ministerio pirmininko rastinéje...

Atvykau | ministerio pirmininko rastine
ankséiau, negu buvo sutarta — apie devinta
valanda. Mane sutiko Masalaitis, ministeriy
tarybos reikaly vedéjas. Jis man papasakojo,
kad Paleckis buvo ¢ion atvykes dar pries as-
tunta. Pasikalbéjes su juo, Paleckis paskam-
bines i rusu atstovybe, ilgai kalbégjosi tele-
fonu, paskui pareikalavo automobilio ir is-
vyko, pazadéjes greitu laiku grizti.

Masalaitis buvo pateikes jam atsistatydi
nimo pareiskima, kaip jis visuomet daryda-
vo, ministeriui pirmininkui pasikeitus.

— Kodél norite pasitraukti? — paklauses
ji Paleckis. '

— Gal nejtiksiu ponui pirmininkui, — at-
sakes jam MaSalaitis. — Gal turite numate
savo zmoguy, tinkamesnj sau. Nenoréciau
kliudyti...

— Jokiu savy zmoniu neturiu, — atsakes
jam Paleckis. — Jei laikotés désnio dirbti
Nepriklausomos Lietuvos labui, galite pasi-
likti savo vietoje...

Niekas dar tada nezinojo apie slaptus
Maskvos susitarimus su Hitleriu, kurie paais-
kejo tik karui pasibaigus. Todél, isgirdes Sj
Masalai¢io pasakojima, pagalvojau, kad Pa-
leckis néra susiriSes jokiais pasizadéjimais
bolSeviky atZvilgiu ir mano taip, kaip ir mes
manome; tikisi, kad laviruodami galésime is-
silaikyti, kol pasibaigs karas, ir tuo isSgel-
bésime Lietuva ir jos nepriklausomybe.

Lengviau atsikvépiau, pagalvoijes, kad Pa-
leckio asmenyje turésime ne priesa, bet ben-
dramintj...

De$imta valanda jau buvo susirinke be-
veik visi naujosios vyriausybées nariai mi-
nisterio pirmininko kambaryje. Misy tarpe

dar nebuvo vid. reik. ministerio M. Gedvilo

4r Svietimo ministerio Venclovos. Mane blo-

gai nuteiké faktas, kad Paleckis visa laika
bégiojo i rastine ir i§ ten, kaip man pasake
Masalaitis, kalbéjosi su rusu atstovybe...

Veliau pasirodé, kad Dekanozovas i§ jo
reikalavo doc. Vidmanta, numatyta susisie-
kimo ministeriu. Paleckis, matyti, mégino
priesintis, bet pagaliau nusileido. Jis is$auke
Vidmanta i raStine, ir tasai atgalios nebe-
grizo.

Apie tai suzinojome tik véliau, kai paklau-
séem Paleckj, jau vykdami | prezidentira
priesaikos padaryti, kodél neina su mumis
Vidmantas. Tuomet negaléjome atspéti, ku-
ri buvo Vidmanto atSaukimo priezastis. Tai
paaiskéjo tik veliau, kai bolSevikai pareika-
lavo perleisti ju Zinion Lietuvos geleZinke-
lius.

Nejaukus, bent man, buvo tasai pirmas
suéjimas zmoniu, kurie nuo $ios valandos
turés paimti valdzia. Sakau — paimti, ne
perimti, nes jokios vyriausybés, kuri batu
turéjusi mums perduoti savo pareigas, ne-
buvo.

Jaudiausi, lyg kad esu pakasynose kazko
brangaus ir artimo, gal nevisai dar uZmer-
kusio akis, bet jau kovojandio su mirtimi,
paskutinéje agonijoje.

Madiau, kad ir kity nuotaika nebuvo
linksmesné. Visi sédéjome ir tyléjome. Vie-
nas tik Galvanauskas mégino visus prakal-
binti, bet jutau, kad jo gyvumas buvo dirb-
tinis. Jis Siuo metu stengési laikytis, kaip
zmogus, kuris moka susivaldyti ir neranda
reikalo parodyti kitiems savo tikros nuotai-
kos...

Kiekvienas gerai supratome, kad nesame
vienmindéiai, vienos bendros idéjos vardu su-
sispiete i darba, bet atsitiktinai svetimos jé-
gos suvesti i viena krava jvairaus jsitikini-
mo, o gal ir jvairiy siekimy Zmonés...

Visi jutome, matyti, kad nebusime savo
krasto vairuotojai, bet grei¢iau pastumdéliai,
o kai kuriy likimas gal jau i§ anksto nu-
sprestas...

LIETUVISKUMO SALOS
Atkelta i$ 3 psl.
Iki Siolei mirties ir pelésiy kvapo nedaug
tebuvo musy salose. Siandiena miisy salos
yra padiame pavasary ir padiame Zydéjime.
Kuriamos naujos lietuviskos Seimos, steigia-
mos naujos stovyklos, statomi nauji lietuvis-
kos kultaros zidiniai. Ateinandiy karty uzda-
vinys visa tai iSlaikyti ir plésti. Masu lietu-
viskumo salos yra ne tik gyvenamos, bet ir
augancios, bet ir Zavin¢ios mus aplankiusio
svecio akj ir $irdj. Svedio i§ svetur ir brolio
bei sesers i§ tévynés, kuria skandina sveti-
masis rusiSko komunizmo vandenynas. Pro-
tinga paduoti rankas, kad i8liktume lietuviais
pladiajame pasaulyje ir mazojoje tévynéje.
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Senovés lietuviy prieSmonetinés “kapos”. (ir turtingasis su keliomis ka-
pomis saujoj...). “Kapos” — senieji liet. "lilgieji pinigai”, liedinti i$ beveik
gryno sdabro. Pradedant Xl a. po Kr. jie buvo jau gerai Zinomi Lietuvoje.
Visos stambesnés grasSiy sumos Lietuvoje skaic¢iuotos kapomis (po 60)
net iki XIX. (“Kapa” nuo ZodZio kapati-kapoti.).

Istorinio skydo pavyzdziai. 1 — istoriniai XI1-XIIl1 a. riteriy skydai; 3-4 —

skydai, iSmusdinti Vytauto D. ir Jogailos monetose; 5 — anglu bajory XVI
a. vartoty skydu forma; 6 — skydas Vycio Zzenkle Lietuvos Resp. monetose.

D. L. Kunigaikstystés, XIV — XVII amZ. monetos. 1. Zyg, Augusto; 2,

Zyg. Vazos. Vadinamos “lietuviskais portugalais”

floreny monetomis. Monetos didelés,
daugiau paciu valdovy reikalams —

10 aukso dukatu arba
vartotos ne normalioj apyvartoj, bet
dovanoms, reprezentactjai uZsieny.

monetos, kaldintos 2. Anglijoje ir 3. Kauno monetu kalykloje.

J. K. Kario “NUMIZMATIKA”

Atkelta iS 7 psl

méti, kad jame rusai, tiek cariniai,
tiek bolSevikiniai, laiko daugybe iS
Lietuvos iSplésty kultGriniuy turty:
archyviniy dokumentuy, originaliy
paveiksly, knygu, miisu tautos ka-
raliy ir didiky laiSky, Lietuvoje ga-
mintu senyju ginkly, Sarvy, i§ ma-
su muzieju iSpléstu-pagrobtu muzie-
jiniu vertybiy, gausybé kitokio se-
nyju lietuviy kulttrinio turto. Tad
kiek tenai yra lietuviSko turto, iskai-
tant numizmatika, ir kiek paciu ru-
su humaniSku buadu isigytu: radi-
niu, pirkiniy, dovanojimu?

Tiesa, 115 psl. autorius antraste
“Numizmatika Lietuvoje” raSo:
“Kas liko kra$te (Vilniaus muziejuo-
se, kai kuriuose stambesniuose vie-
nuolynuose, e#rsiajame  Radvilu
NesvyZiuje), i$plé$é tuometiniai Lie-
tuvos okupantai rusai ir iSgabeno i
Frmitraza, Kiievo, Charkovo uni-
versitetus ir kitvr. O paskui tuos
miisu numizmatus rii§iavo, apraSi-
nAin, tvré ir istoriSkai interpretavo
taip pat svetimi (lenkai, germanai,
rusai).”

Miisu pinigy “dievaitis” litas taip
pat turi suglaustus aptarimus, ilius-
traciju, viso vir§ 4 puslapiy; bet no-
rétusi daugiau, pilniau, placiau.
(Nors, tiesa, litas kur kas pladiau
aptartas knygoje Nepriklausomos
Lietuvos pinigai; ten jam tiesiogiai
skiriama 133 — 233 psl

Kur nors bty jdomu pasiskaityti
iStrauky i kity tauty enciklopediju,
knygu, Zodynu apie buv. Lietuvos
lita. PavyzdZiui, Webster's New
20th Century Dictionary, 1967,
1055 puslapyje rasoma:

lit, n. (lith., from Litva, Lithua-
nians) formerly, the monetary unit
and a silver coin of Lithuania, va-
lued about 10 cents: replaced by
ruble. — Tas didysis amerikieCiy
7odynas nutyli, kad neprikl. Lietu-
vos litas buvo padengtas auksu ir
lito paritetas buvo 0,150462 gryno
aukso, kai tuo tarpu Siuolaikiniai
JAV doleriai ne tik nepadengti auk-
su, bet né sidabru nepadengti.

Knygoje pasigedau neprikl. Lie-
tuvos popieriniy pinigu piedéju, ju
gamintoju, kai visai teisingai Zody-
ne pazymétas Juozas Zikaras, visu
neprikl. Lietuvos monetu modeliu
kiiréjas.

Misu povierinius litus pies¢ dai-
lininkai Adomas Galdikas ir Ado-
mas Varnas (O eal ir dar kas?)
Knygoj biitu labai tike ju Sio darbo
atsiminimai: . kas pakvieté darbui,
kaip jie piese, kiek ileai d'irbo, ko-
kia vartojo technika, i$ kur émé pi-
nigy pieSiniams idéjas ir t.t. A. Gal-
dikas jau pasimires, iS jo nieko ne-
beiSgirsime: bet Adomas Varnas
dar daug ka gali papasakoti.

L. E-je. XXXIII t., 148 psl. apie
A. Varna, be kitko, skaitome: “1922

rudenj V. gavo finansy ministro pa-
skyrima vaZiuoti | Praha, Cekoslo-
vakija, vadovauti komisijai, skirtai
priziGréti pirmyjuy lietuvisky bank-
notiniy pinigy spausdinimui ir kar-
tu rhpintis ju pieSiniu projekty pa-
ruoSimu.” Ar V. vaZiavo, kas dar
buvo komisijoje, kaip sekési darbas
— dabar viskas buty jdomu iSgirs-
ti i§ dail. A. Varno.

Zodyne Lietuvos medaliai i$bars-
tyti, ir tai ne visi. O bty gerai ma-
tyti visai atskira skyriy apie Lietu-
vos medalius, juos atspaudus pilnai
su visomis dalimis, jskaitant ir kas-
pinus. (Apie ju spalvotas iliustraci-
jas, zinoma, tik pasvajoti tegalima.)
Tokiame skyriuje gal pavykty pa-
rodyti ir kity tauty medalius, pa-
darytus lietuviams (sakysim, Tadui
Kosciuskai), ar skirtus ju Zymiems
asmenims pagerbti, naudojantis Lie-
tuvos istorijos motyvais. Cia lauk-
tina atskiro veikalo “Ordinai ir me-
daliai”.

Knygos 96 puslapyje, aptaria.
medalius. tarp kity, duoti Respubli-
kos garbés medaliai (savanoriy-ki-
réju, Vytauto D. ordino, 10 mety
Nepriklausomybés) duota ne meda-
liy foto nuotraukos, o kazin kieno
nevyke braiZiniai. Palieka prasta
isptdi.

Autorius 7 puslapius skiria dr. A.
M. Rackaus, kaip numizmato, pa-
skelbty raSty I tomo kritikai (lais-
kas leidéjui). Be kito ko, sidlo
jo raStus labai atidZiai perZitréti,
jei kas ryZtuysi juos toliau leisti.

Jei dar buty gyvas, dr. Rackus
gal ir atsakytu i kritikas. Man kaZ-
kaip gailu... ir norisi pamatyti visus
velionies raStus atspaustus... Gyve-
nimas atsijos pelus nuo gruduy...

Sveikinant autoriy su vertingu
veikalu, reikia jam padékoti uZ ne-
suskaitomas valandas, nutrauktas
nuo poilsio, uz dideles iSlaidas kny-
gos spaudai. Dalis padékos priklau-
so autoriaus Zmonai Joanai, taip su
pasiaukojimu talkininkavusiai ilgam
sunkiam darbui.

Linkétume autcriui kad jstengtu
nuvykti j kuriuos senus Europoje
muziejus, universitetus — juose gal
uztikty nauju duomeny. Moksl
darbams ir tyrinéjimams néra gal

A. Gustaitis

Zygimanto Augusto dvigrasis. Si-

dabriné moneta, 2-ju gragiy verteés,
1565 m.

musSdinta Vilniuje.
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Vilniaus kalyklos musdinti Lietuvos istor. monetu pavyzdziai. 1. Algirdo,
2. Jogailos, 3-5 Vytauto pinigai; 6. Aleksandro pusgrasis, 7. Zyg. Senojo
grasis; 8. Zyg. Augusto auks. dukatas; 9. Step. Batoro Sestokas, 10, Zyg,
Vazos “portugalas” (10 dukatu auksiné moneta); 11. Jono Kazimiero tri-
grasis.

Kestucio ir vélesnieji L. D. Kun-tystés denarai (pinigéliai). -4 Kestucio,
Jogailos, Vytauto, Aleksandro “pinigéliai’’; 5 — Zyg. Augusto denaras.

edimino ordinas ir medalis Ne-
yriklausomoje Lietuvoje.

Ordinas — garbés Zzenklas, duo-
damas asmenims uZz karinius ar ci-
vilinius muopelnus bei pasizymeéji-
mus. Medalis — ploks§cias skritulio
pavidalo dalykas, nukaldinamas ku-
riam nors jvykiui prisiminti ar pa-
sizyméjusiam bei mnusipelniusiam
asmeniui apdovanoti.
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Lietuvos Respublikos pirmasis popierdinis centas ir 1925 bei 1936 m centu

monetos.

URITED STATES,
OF ARERICA

JAV pinigas — Lincolno centas nuo pradzios iki

Laikinas
ir 1925.

s
s

Pw =

1 (vieno) lito benknotas, iSéjes apyvar
€jusi tos pat denominacijos moneta.

ton 1922 m. spalio 2 d.,




Knygos ir autoriai

~r

Literatiira ir menas L. K. Mokslo
Akademijos suvaziavime

— Rugséjo 4 d. Toronte, L. K.
Mokslo Akademijos suvaziavimo reé-
muose, jvyko literatiiros vakaras,
kuriame dalyvavo Jonas Aistis, Le-
onardas Andriekus, Henrikas Na-
gys ir Antanas Vaiciulaitis. Vakare
H. Nagiui jteikta Lietuviy RaSytoju
Draugijos premija uz jo 1969 m. is-
leista poezijos rinkinj “Broliai balti
alitvarai”.

Lietuviy literatiros sekcijoj prof.
R. Silbajoris skaité paskaita “Do-
nelai¢io ‘Mety’ struktara’; J. Aistis
baigiamajame posédy VaiZganto
Simtemeciui paminéti skaité paskai-
ta “Tumas - Vaizgantas”.

A. Vaiciulai¢io literaturinés pa-
skaitos tema buvo “Stendalis Lie-
tuvoje”.

Paskaitos Architektiros ir meno
sekeijoje: dail. T. Valiaus — “Dai-
lininkas Pranas Domgaitis ir jo ku-
ryba”; dail. L. Urbono “Psicholo-
giné apraiSka moderniajame musy
mene.” Paskaitos iliustruotos iskaid-
remis.

— VIII-jo ateitininky kongreso
programoje, rugséjo 4 d., Chicago-
je, Jaunimo Centro namu salé&j jvy-
ko literattiiros vakaras, kuriame da-
lyvavo 9 poetai ir beletrisitai, nuo
vyresniosios kartos iki paciu jau-
nyjy: Aloyzas Baronas, Kazys Bra-
dinas, Danuté Brazyté-Bindokiené,
Bern. Brazdzionis, Ceslovas Grin-
cevi¢ius, Mirga Pakalni§kyte-Gir-
niuviene, Julija Svabaité-Gyliene,
Danguolé Sadunaité- Sealey, ir Lai-
ma Svégzdaite.

— III-ji Stasio Salkauskio vardo
kulturiné premija Siais metais pa-
skirta Simui Suziedéliui. Jury ko-
misijg sudaré: Alina Skrupskeliené,
dr. K. Keblys, dr. P. Kisielius, “At-
eities” red. J Siliinas ir kun. Vyt.
Bagdanavicius.

S. SuZiedé€lis yra pasizymeéjes is-
torikas, Siuo metu angliSkosios Lie-
tuviu Enciklopedijos redaktorius.

— Bernardo Brazdzionio poezijos
rinktinds <“Poezijos pilnaties” pir-
mas pristatymas jvyko kovo 22 d.
Patersone, N. J. Paulius Jurkus, ,i§
New Yorko, taré Zodi apie knyga,
Irena Veblaitiené padeklamavo.

Rugp. ? d. knygu platintojos E.
Reisonienés rupescéiu surengtas nau-
jausiy knygu ir plokSteliy pristaty-
mas, kuriame placdiausiai sustota
ties “Poezijos pilnatimi”. I§ Mel-
bourno pakviesta poeté M. Malaku-
miené aptaré knyga, be to, i§ mag-
netofono juostelés iSklausyta keli
autoriaus iskaityti eilérasciai.

Gruodzio 12 d. Chicagoje “Poeui-
jos pilnalties’” pristatymo proga ren-
giamag literaturos - dainos - baleto
koncertas. KvieCiamas programoje
dalyvauti atuorius. Rengia “Satri-
ja”.

Gruodzio 13 d. rengiamas “Poe-
zijos pilnaties” pristatymas Bosto-
ne. Programa rupinasi Ant. Gustai-
tis ir St. Santvaras. Programoje da-
lyvauti kvieCiamas pats autorius.
1950 — 1955 metais gyvenes DBos-
tone ir aktyviai reiSkesis kultariné-
je veikloje, buv. Kultiros klubo pir-
mininku, Liteuanistinés mokyklos
mokytoju, laikes literatirinémis
temomis paskaity, surenges Mairo-
nio miné€jima, dalyvaves literatiros
vakaruose ir pn.

— Juozas Tininis, LD literataros
redaktorius, Siemet reprezentuojasi
dviem grozinés literatiros kmygom
ir A. Baranausko “AnyksSc¢iuy Silelio”
(verté N. Rastenis) angliSka redak-
cija; Siam 7leidiniui jis parase 18
psl. studija apie Baranausko kuryba
ir jo “Silelj”; lietuviski T. leidiniai
yra: romanas “Dailininko Zmona”,
(Chicagos Liet. knygos klubo leidi-
nys) ir “Nuskandintas Ziedas”, mo-
veliy rinkinys, leidZiaas Londono
Nidos klubo. Abi knygos pasirodys
dar §i rudeni.

— J. Augustaitytés-Vaicilinienés
poezijos rinkinys “Rupestis”,
jau iS€jo i§ spaudos. Baigiama
spausdinti ¢. Grinceviéiaus mozai-
kinis romamnas “Geroji vasara’”. Ne-
trukus knygu rinkoj pasirodys Dan-
guolés Sadiinaités mnaujas ipoezijos
rinkinys “LaiSkai Dievui”. K. Bra-
dinas, kvieCiamas Los Angeles L.
Fronto Biciuliy, atvyksta literata-
ros vakarui gruodzio 5 d.; tuo laiku
bus ka tik pasirodziusi jo poezijos
knyga “Donelaic¢io kapas”, ir tai
bus ¢ikagiSkio poeto knygos prista-
tymas Amerikos Vakaruose.

L)

Vésinami kambariai;

Bon Air Motelis

1727 No. Western Ave.
Hollywood, Calif. 90027

Telef. HO 4.4154

Savininkai:
Ignas Ir Viktorija Guréinal

kiekv. kambary nemokamai TV ir telefonas;

yra kambariy su virtuvémis; kieme &ildomas maudymosi baseinas.
Patogus susisiekimas autobusais ir automobiliais.

|
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Brazdzionio Poezijos Rinktinei
Leisti Komitetas

pranesa, kad uZsibréztajj tiksla
— iSleisti mecenaty léSomis Braz-
dzionio Pilnatj, ir tuo budu pagerb-
ti poeta jo dvigubo jubiliejaus pro-
ga — yra pilnai atsiekes dir todel
tolimesnj veikima sustabdo. Oficiali
Komiteto likvidavimosi data paskir-
ta 1970 m. rugs€jo 26 diena.

I Komiteto kvietimag 1967 m. lie-
pos mén. 24 d. atsiliepé 14 garbes
mecenaty, 281 mecenatas ir 50 pre-
numeratoriy, sudéjusiy i§ viso
$9,060.00. (Vardinis saraSas pa-
skelbtas iSleistoje knygoje). Pride-
jus dar mnuoSimcius wuz laikomus
banke pinigus, aukas ir pajamas iS
parengimo, viso susidaré $9,947.26
pajamuy. ISleista i§ viso $9,529.07.
Kasos likutis $418.19.

Isleista viso 1548 knygos, iS ju
402 liuksusiniy, specialiai mecena-
tams ir 1146 prenumeratoriams ir
platinimui, taip pat graziais, kie-
tais vir§eliais ir su aplankais. Sios
knygos parduodamos po $10.00.

Komitetas iSsiuntinéjo visiems
mecenatams priklausancias knygas,
gi likusios knygos, klisés ir kasos
likutis perduota knygos autoriui.

Visiems §j grazy darba parému-
siems: Garbés Mecenatams, Mece-
natams, Prenumeratoriamis, — vi-
siems, padéjusiems paskleisti lietu-
viska, patriotini musuy iSkilaus poe-
to Zodi Komitetas taria muoSirdzia
padéka. ACIU jums visiems!

Kartu primename, kad dar ne vi-
sos kmnygos iSparduotos. Tiesa, ju
nedaug beliko, bet ir toms neleis-
kime guléti sandélio lentynose, pa-
raginkime visus, dar jyu neturincéius,
jsigyti, kol dar meveélu, nes greit
jos taps bibliografine retenybe. Ge-
riausiai raSykime betarpiai auto-
riui ir i§ jo pirkime Pilnatj. Jo ad-
resas toks: Mr. B. BrazdZionis, 2210
India St., Los Angeles, Calif. 90039.

Su pagarba

J Andrius, Kom-to pirm.
1970 m. rugséjo 14 d.
Santa Momnica, California

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE

Jel reikia apdraustl
namus, automoblil], gyvybe ir pn.,
pirkti ar parduotl nuosavybe,

Telefonuokite NO 4-2919
arba apsilankykite istaigoje

4366 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029.

PR rPPrrerrIrrrrerreIsES

BEACON MOTOR HOTEL

Atvykus | Kalifornija, kviediame |

Arti prie
Beach, Westwood, Beverly
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
Californila

EXbruck 4-9144

Mrs. A. Luksis — Owner and Mgr.

R o o A A LA A

Hills

“Pirmieji egzemplioriai iStirpo
kaip cukrus, — raSo vienas kny-
gu platintojas, — skubiai atsiys-
kitete dar 5 egz.”

Dabar pats laikas jsigyti

Bernardo BrazdZionio
knyga

“POEZIJOS PILNATIS"

UZz savo kiryba B. B. yra apdo-
vanotas Lietuvos Valstybine litera-
tiros premija; knygoje, tarp Kkity,
yra atspaustas poeto Zodis, pasaky-
tas premijos jteikimo Sventéje Vil-
niuje (1940 metais).

Knyga turi beveik 600 puslapiy,
atspausta gerame popieriuje, su
12 gkyriu grafiniy vinieéiy, piesty
dail. Alf. Dociaus (Toronte, Kana-
doje); prie kiekvieno skyriaus yra
visy knygy, i§ kuriy parinkta poezi-
ja, virSeliy muotraukos su biblio-
grafiniais daviniais.

ISleido ad hoc susidares komite-
tas, “Lietuviy Dieny” leidyklai ben-

dradarbiaujant. Kaina $10
Uzsisakyti:
BrazdZionio Rinktinei Leisti Komi-

tetas
arba “Lietuviy Dienos”

Adresas abiejyu tas pats

4364 Sunset Boulevard
Hollywood, California 90029

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta paminéti

Antanas Vaidiulaitis, MUsy maZoji sesuo.
Nidos Knygy klubo leidinys nr. 78, 1970.
104 psl. Kaina: minks$t, vir§. $2.00, kietais
— $2.50.

Vytautas Alantas, Nemunas teka per
Atlanta, Noveles. I$leido Nida, 1970 m.
264 psl. Kaina: minks$t. vir$. $2.50, kietais
— $3.00,

H. Suderman, Lietuviskos apysakos, IS-
verte V. Volertas. I§leido Lietu-
viskos Knygos Klubas, 1970. 132 psl. Kai-
na $3.00.

Juoze VaiciGniene, Tautiniy Sokiy ‘s'ven-‘
iy takais. ISleido Chicagos L. LiteratGros 4
Draugija, 1969. Didelio formato, 100 psl.
Iliustruota. Atspaudas i§ “Naujieny”, 1967
m, rugp. 12 — rugsejo 7 d.

BALFAS. 1944 — 1969. Bendrojo Ame-
rikos Lietuviy Salpos Fondo 25 mety darbo
apzvalga. Redagavo Domas Jasaitis. Red.
pat, kun. Pr. Geis¢ionas. Virelj pieSe J.
Bagdonas. I$leido Balfas, 105 Grand St.,
Brooklyn, N. Y. 11211. 285 p, lliustruota.
Kaina $3.00.

Antanas Baranauskas, The Forest
of Anyksciai (AnyksCiu Silelis). Lie-
tuviskas tekstas su angliSku vertimu.
Verté Nadas Rastenis. Redagavo ir
ivada para$é J. Tininis. Antroji lai-
da. ISleido “Lietuviy Dienos”, 1970,
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.
90029. 64 psl. MinkStais virSeliais
kaina $3.00, kietais — $4.00. Ilius-
truotas J. Kuzminskio raiZiniais.

LIETUVIY DIENOS, 1970, SPALIS




VEIDAI IR VAIZDAI

(Faces and Places)

VAIZDAI 18 TRAGISKO BIRZELIO |VYKIU
MINEJIMO ARGENTINOJ —

1. Birzelio 21 d. padedamas vainikas prie pa-
minklo lietuviy parapijos sodely.

Kairéj — Goras, uz jo Z. Juknevicius, vienas
Zymiuyju Aregnitnos lietuviu veikéju, kun. Steig-
vila su broliu Pijum Gudelevicium kalba malda
uZ mirusius misy brolius ginant Lietuvos lais-
Ve nuo rusy pavergimo.

Il. Birzelio jvykiu minéjimo dalyviu dalis pa-
rapijos sodely prie paminklo Zuvusiems dél Lie-
tuvos laisvés.

I1l. Birzelio paminéjimas lietuviu parapijos sa-
Iej — “Ateities” jaunimas atlieka menine pro-
gramos dalj.

Commemorating tragic events of June (1941)
in Buenos Aires (Argentine).

LIETUVIY DIENOS, 1970, SPALIS

“ —

Xll-to Literatiros, dainos ir muzi-
kos vakaro, kuriuo Adelaidés Atei-
tininkai sendraugiai paminéjo savo
veiklos dvideSimtmeti, programos
dalyviai:

IS kairés — sol. G. Vasiliauskiené,
pianisté S. Hicks, Pr. Pusdesris —
dabartinis samburio pirm., progra-
moje skaites savo eilérasiy, Ka-
minskiené, U. Juciené — moteru
kvarteto dalyvés, A. Urneviciené —
kvarteto akomp., B. Budriené ir A.
Urneviciené — kvarteto dalyvés
(A. Urneviciené — kvarteto vado-
V&), uz ju V. Baltutis, skaites savo
kurybos, J. Gucius, skaites savo ki-
rybos ir B. Sruogos “Milzino pa-
unksmeés istrauku.

Nuotraukoje truksta dr. A. Ste-
pano, Kkuris programoje pristaté
Bern. Brazdzionio Poezijos pilnati.

Nuotrauka A. Budrio

Alumnal of the Lithuanian Catho-
lic Assc. of Ateitininkai in Adelai-
de, Australia, commemorate 20 yr.
of their activities with a concert of
Literature, Music and Songs.
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LIETUVIU RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Sedtadieniais 12—12:45 val. p. p.
Liet. Radijo valandeles klubo pirm. Stasé
Pautieniené, sekr, A. Skirius, izd. J. Mo-
tiejunas. Programos ved. S. Pautieniené,
841 Stanford St., Santa Monica, Ca. 90403

Telef.: 828-3779

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedéjai: Albertas Ju¥kus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 klc., FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras ViSéinis, vedéjas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

O

ADMINISTRACIJA RASO

“L. D.” dovanuy laimétojai

“Lietuviy Dieny” Zurnalo metiné-
je geguzinéje (piknike) rugséjo 14
d., 1515 Glenoaks Ave., Burbank,
dovanas laiméjo:

I-ja dovana — Zenith televizija
— C. Laucius, 6435 So. Kedvale
Ave., Chicago, TIl.;

lI-ja dovana — dail. J. Paukstie-
nés aliejinj paveiksla — A. Kirstei-
niené, 229 Nester St., Rochester,
Nl V5

Po 3 lietuviskas knygas gavo: K.
Bulvi¢ius, Kolumbijoje, A. Mesulis,
Withersfield, Conn., J. Mitkus, Hol-
lywood, Ca. P. Pranis, Dowmey, Ca.
Dora Sukys, Van Nuys, Ca.

Po dvi angliS§kas knygas: Balys
Milaknis, Arlington, Va., A. L. La-
pinskas, Chicago, I1l. ir St. Isidore
Parish, South March, Canada.

Po tris lietuviskas knygas gavo:
C. Oksas, Chicago, Ill., P. P. Zig-
mantas, Cleveland, Ohio.

Laimeéjimu traukima pravedé
vieSnia i§ Chicago — Damnguolé Va-
lentinaité, sekretoriaujant D. Po-
likaitienei ir red. nariui A. Milukui.

Visos dovanos laimétojams jau iS-
siutinétos.

Administracija labai Sirdingai de-
koja visiems prenumeratoriams,
savo auka prisidéjusiems prie zZur-
nalo parémimo. Tokia visyu parama
galime teséti, mekeldami prenume-
ratos kainos, mnors spaudos iSlaidos
nuolat brangsta.

Visu aukotoju saraSa pradésime
skelbti sekancé¢iame LD nr.

LD Adm-ja

Pakeite¢ adresa, fuojau praneskite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.
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LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m.

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santravka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS
RADIJO SEIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. priedpiet.
Sestadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
*Vakaruskos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Jsteigta muz. A. Vanagaifio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus SeStadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedéjas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.
LITHUANIAN MELODIES RADIO HOUR

lietuviy radijo valanda 2 kartu savaitéje—

antradienj ir ketvirtadienj — 8 iki 9 v.v.
e. s. t. Detroito WMZK-FM st. - banga 98

vedejas — ralph valatka
17696 warwick detroit, mich. 48219
tel. 537-5550

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mec.
Sekmadieniais 8 val. — 9 val. ryto.
I$laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.
Programos redaktoriai ir prane$ejai:
Jonas Ki¥éitnas — 846-4245; Kazys Ge-
gelis — 535-6683; Rozé Razauskiené —
278--1353; Stasys Garliauskas—TA 6-1385;
Antanas JanuSis — VE 5-8317.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kultiriné valandéle
WBMI - FM 95.7 mc.

Kiekv. sekmadienj 12 val. — 1 val. p.p.
Programos vedejas A. Dragunevilius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda
girdima kiekv. §e§tad. 5 — 6 v. p.p.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultiriné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mg.
Vedeias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”
Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seftadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p.p.
KultGrinés apZvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomeneés Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithvanian Radio Program in
Pitisburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klec.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kultoriné lietuvitka valandélé
Sekmadieniais 9—9:30 val. ryto
per WCMF-FM, 96,5 mc.

1$laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14521); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Programy vedéjai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgOnas, R. Kir¥teinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Zuriliene,
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena %eStadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedeéjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treciadienj nuo 11 val. v.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada

TEVYNES PRISIMINIMAI
7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p.

Trediadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Sestadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos ftranslivojamos i$
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedejas Jonas R. Simanavitius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedeéjas Kun. Dr. V. KaziGnas.
Adresas: Sezione Llituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

)
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LIETUVIU DIENY
furnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm ia.
So. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illinois — Balys BrazdZionis,
‘Dravgas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
Internaticnal.

Cleveland, Ohio — “Dirva’”, V. Rociunas
V. Taraska.

Detroit, Mich. — “Gaiva”, ‘Neringa”,

St. Anthony’s Parish Library.
Grand Rapids, Mish. — J. Belinis.
Kenosha, Wis. — B. Juska.

Los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.
Omaha, Nebr. — Kun. L. Musteikis

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda’’.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.
Woodmant, Conn. — Z. Saulyte.

e ®
Anglijoje
Kew, Surrey — ‘Dainora”.
Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
W. Brunswick — A. Vingis.

St. Kilda — N. Butkinas.

Mirren — J. Rupinskas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Italijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevi&ius.

Kanadoje

Toronto, Ont. — V. Ausrovas, A. Kuolas,
P Misevitius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

Sudbury, Ont. — Kun. A. Sabas.

Venecueloje

Caracas — Kun. A. Perkumas.

— Galima gauti senesniy mety
jvairiy atskiry LD numeriy.

Pasinaudokite proga, kurie norite
sudaryti pilnus LD Zurnalo kom-
plektus.

Betvarkant administracijos archy-
vg, yra like jvairiy mety atskiry
LD numeriy. Asmenys, kurie morée-
tu gauti atskiry nr., paraSykite ad-
ministracijai ir nurodykite, kokiu
nr. reikia. Supakavimo ir pasto is-
laidoms pridékite uz kiekv. nr. po
10 centy; galite siysti ir pasto
zZenklais.

MALONEKITE TUOJAU PRANESTI
APIE JUSU RADIJO PGROGRAMU LAIKO,
ASMENU, ADRESY IR KT. PASIKEITIMUS.

e e

B ~ o~

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p,m. to 9 p. m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

LIETUVIU DIENOS, 1970, SPALIS



LL BT N U

DIENOS

LITHUANIAN DAYS
OCTOBER 1970

Lithuanian folk art: Lithuanian
Cross — symbol of faith and hope.

LietuviSskas kryZius — lietuviy
tikéjimo ir vilties simbolis.

Excerpts from Algirdas J. Kasu-
laitis address to the Lithuanian
Community at the meeting held in
Cleveland on June 21, 1970.

This service here as well as gath-
erings all over the world where-
ever Lithuanians reside, marks the
tragic anniversary of the first wave
of mass deportations of our fellow
nationals executed by the occupying
Soviet power on June 14-15, 1941.

The first wave took from Lithua-
nia over 34,000 of its citizens of
various professions, means, persu-
asions and religions. Among them
6,300 children between the ages
of several days and 18 years, as

ell as 300 persons over 80 years

Id, among them ten over one hun-

dred years old. They were herded
into cattle cars and weeks Ilater,
their ranks decimated, delivered to
the Sibirian slave labor camps, to
die there from exposure, hunger
and deliberate and daily tortuve.
This first wave was followed by
several larger omes in the period
1946-1949. Together with summa-
rily executed Lithuanians as well
as tens of thousands of partisans
fallen in the batties for frecdom,
Lithuania in the fourties lost over
1.25 million of its citizens.

We pay homage today to these
victims of international commun-
ism: innocent men, women and
children whose only crime was the
fear of God and the love of their
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Need for Rededication and Sacrifice

country. However our homage will
be meaningiess if we do not re-
solve here and now to continue the
struggle for Lberty and freedom, if
we do not rededicate ourselves to
this struggle for liberty and free-
dom, if we do not prepare
ourselves to sacrifice all if neces-
sary for our sacred cause, Our
thoughts, plans and actions must be
based on realities.

One is the reality of genocide,
which commenced on that fatefull
summer of 1941. Those thousands
of people brutally Kkilled as well
as slowly tortured to death are
our brethren, hmman beings, not
just numbers in a statistical table.
The luxury of freedom which we

enjoy shall never blind vs to this
fact.

Another reality is the continous
occupation of Lithuania by the So-
viet Unoin. The military-police sub-
jugation is still as cruel and as ali-
encompassing as ever. Politically
Lithuania under the coniplete con-
trol of the Kremlin. Religious per-
secution has of late increased and
intensified. Economic expleatation
continues unabated. Cultural de-
privation is increasing. liducational
policies are geared to denationaliza-
tion and russification. The workers
and farm laborers are held in virtu-
al bondage.

These facts shail never be for-
gotten,
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AWAY WITH ALL CURTAINS!

Former US Minister to Lithuania Dr. Owen J. C. Norem

sends greetings from Chevelah, Washington State

Many thanks for the invitation
to attend the Lithuanian Rally on
Sunday. Perhaps you coul convey
my best wishes on this occasion.
I have long shared the deep con-
cern for the people who did not
escape the loss of their freedom.
and hope that their lot under the
rule of the barbarious might not be
too impossible te bear. I realize that
many of my old friends have now
passed on.

I was indeed fortunate to have
lived in Lithuania from 1937 to
1940 and to have visited in Latvia
and Estonia. Those were happy
days when the good people could
worship God without interference
and enjoy their work in the fields
and in the shops. I visited with
many when their hearts were light
with joy and the spirit sang with
freedom’s strength. I saw the ter-
rible wave of despair that set in
with the coming of the Russian
monsters — clad in steel and to
kill. The monstrous Pact between
Nazi and the Commies showed
their similarity of thinking for they
were out to dominate and rule.
With sorrow I lowered the Ameri-
can flag [in Kaunas — Ed.| be-
cause no one could use diplomacy
with insane rulers.

What followed was almost too
ridiculous to report with any degree
of sincerity for it was too patent.
The Kremlin Krime Klub chose a
mock Congress to pass a silly re-
quest to be incorporated as slaves
in the Black Russian Hole of Na-
tions, No one in the worid was
fooled by the silly maneuver but
events showed that the Russians
intended it to stick. The pattern of
conquest was the same for the Na-
zi and Commie. We Amexicans con-
demned the 1940 action which
forced Lithuania, Latvia and Esto-
nia into slavery but we failed in
our consistency, after a heat of
anti-Hitlerism and a long war ied
us to accept certain changes in
hopes the Russians would prove
themselves better than Hitler. They
have shown themselves to be infi-
nitely worse, so we have had noth-
ing but trouble since the war.

Now we are engaged in a fruit-
less war in Indo-China which in
the direct resuit of our silly United
Nations arrangement. Sitting in on
the war councils of the U, N. are
the Russians wheo therefore know
every move we contemplate. It was
the same in Kkorea, nor has if
changed now. We should move the
U. N. out of Gheito of New York
down to where the action is -—— Pa-
lestine an¢ then vacate our seat in
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the U. N. e should also close
off all foreign aid for it only makes
the debtor nation our ¢nemmy. When
will such changes come cut? Time
wili tell. The same applies to the
enslaved people of tae Baltic
States. Patience is required in the
working out of these problems. It
took time to rid the country of the
Russian Nobility who had entered
during 1795-191S5. It will take time
to get rid of the red vermin — now
the Russian Un-Nobility — who
first infested the countries in 1940
and now are firmly entrenched in
1970. Changes have been wrcught
and chains have been forged. Who
can fortell the day of deliverence?
No one can be accurate but all
know that it will come

All who escaped and all who
were and are enjoying freedom om-
side can help in many ways with
their publicatiouns. their gifts and
their patient spirit of keepfuiness.
It pays to keep the Jight of liberty
shining. It pays to tell the story
to the public in America and else-
where. It pays to keep singing and
repeating the words:

On to the treedom of Lithuania,
L.awvia and Estonia —
Away with all curtains!

LOOKING BACK...

“An active fighter for peace and
Communism.”

The custom to “elect” top func-
tionaries of the Soviet Union to re-
present the Baltic nations originated
in the Stalinist fifties, For example,
in 1951 Lavrenti Beria, the then
head of the Soviet secret police who
was proclaimed an enemy of the
people a few years late, was nomi-
nated and elected by voters in Lat-
via. At that time the Russian lan-
guage newspaper in Riga, Soviets-
kaya Latvia, commented:

“A joint meeting of students,
professors and teachers of the Lat-
vian State University and of sev-
eral other institutions nominated
unanimously as their candidate L.
P. Beria, a statesman of the Lenin
and Stalin type and an active
fighter for peace and Commu-
nism...”

“A voter, one Klestova, wrote on
her ballot paper, “I am happy, I
voted for L. P. Beria.”... Gold-
schmidt, a worker, was the first
who came to cast his vote for L.
P. Beria, a loyal son of his people
and a co-worker of great Stalin.”

(Quotations from: Sovetskaya
Latvia, Feb. 16 and 20, 1951)

NIXON ¢ AGNEW ON ANNIVERSARY OF SOVIET OCCUPATION

President Nixon and Vice-President Agnew have commented on the 30th
anniversary of Soviet occupation of Lithuania in letters addressed to the
Lithuanian-American Council. The texts of the letters, dated June 9th,

follow:

“The great courage of the Lithuanian people will always inspire men
everywhere who cherish freedom. While we consider the sadness and
the suffering so many have known though they tried to live in peace,
let us also commit ourselves to sharing the goals for which they

galiantly fought.

“I join your prayers and your hopes that the Lithuanian people and
all who have known the pain of separation from their families and
their homelands will always be united in spirit and dedicated to the
great cause of peace and freedom that are everyman’s birthright.”

RICHARD NIXON

“It has been said that ‘the triumph of demagogues is shortlived, but
the ruins are eternal.’ Lithuanian-Americans know only too well the
ruin of the human spirit and the destruction of freedom that can

come when demagogues and tyranny triumph over freedom-loving
people. As you recall to Americans and to America and the world{g

the disaster that has befallen Lithuania these thirty years, you have
my heartfelt sympathy and my support in your efforts to bring the
truth to the world. The triumphs of demagogues and tyrants, in this
case, cannot be said to be short-lived — but your courage and your
insistence on presenting the facts of the subjugation of Lithuanian
people give hope, not only to them, but to all those who love freedom.”

SPIRO T. AGNEW

Austrian Catholics Witness Religious Persecution in the Baltic States

A group of Austrian Catholic
toured the Baltic States, the Ukrai-
ne and Russia last year. The group
was composed of experts, mainly
theologians. The impressions of
one of the visitors, Franz Hummer,
editor of the Austrian Catholic
news agency Kathpress, were pub-
lished in the agency’s bulletin (June
16). We present here a summary
of his findings concerning Lithu-
ania.

Pastoral work in the Baltic
countries is limited to within the
walls of the church. Religious tech-
ing and education are possible only
within the family. Despite of those
limitations, in many parishes almost
all children are baptized.

Printing and dissemination of re-
ligious books and periodicals is
fcirbidden. It is forbidden to receive
religious literature from abroad,
since it is classified as religious pro-
paganda. Therefore, priests must
study from old, sometimes obsolete
works. Each such theological book
is guarded as the greatest treasure.
The newest theological and philoso-
phical writings are inaccessible to
the Lithuanian clergy.

The bishops are permitted to
receive by mail from Vatican the
ecclesiastic documents and the dai-
ly L’Osservatore Romano. __These
publications are their only means
of contact with the center of Catho-
licism and the Christian world.

All church buildings have been
1ationalized. Committees of be-
lievers must pay rent to the state
for the church and other buildings
— a very heavy burden. The Soviet
state does not hesitate to extort
large sums from the poorest of its
citizens, workers and kolkhozniks,
for the churches built with their
own and their fathers’ hands.

The religious believers in Lithu-
ania, Latvia and Estonia are com-
pletely isolated from the Western
world. The world frequently hears
about the church in Lithuania
from Lithuanian emigrees, but the
faithful in Latvia and Estonia are

almost forgotten. The future of th )
Catholic church in the Baltic coun- o

tries will depend on the increase of
priests. Unfortunately, the semi-
naries of Kaunas and Riga are
extremely restricted. Only five can-
didates to priesthood may study in
the seminary of Riga. In the only
Lithuanian seminary in Kaunas
there are 33 students at pirresent,
who live and study under most dif-
ficult conditions. Only 12 new
priests have been ordained for Lith-
uania and Latvia this year.
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Soviets, reoccupying Lithuania in 1944, re-installed their postal system,
Russian stamps and bilingual postmarks (Russian-Lithuanian). Only by
the postmarks can one determine what stamp had been used in Lithuania.

Here we give for illustration three samples: 1. One Ruble stamp with
Krembin Tower postmarked KAUNAS. 2. 60 Kopek stamp with Lenin’s
order, postmarked SILUVA. 3. 30 Kopek stamp with a scientist, postmarked
VIDSODIS (a small town in the region of Kelmé). —

Soviety Rusija, uZémusi Lietuva 1944 m., ten veél jvedé savo pasto
sistema, pasSto Zemklus ir pusiau rusiskus, pusiau lietuviSkus antspaudus.
Kad paSto Zenklas buvo vartojamas Lietuvoje, galima spresti tik i§ pasto
pavadinimo (Zinoma, jeigu jis iSskaitomas).

Cia parodomi trys rusiSki pasSto Zenklai, antspauduoti KAUNO, SILU-

VOS ir VIDSODZIO antspaudais.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

Part XXXVIII.

By Antanas Bernotas

As it has already been stated
here, when Germany started war
in 1941 against her former partner
Soviet Russia and beating the bol-
sheviks was swifitly pushing them
out of Lithuania eastward, to-
gether with the bolsheviks quite a
number of various civil and com-
munist party officials fled, evacu-
ating what else they could from
their various institutions. A part
of the refugees, the youngsters
were picked up in Russia by the
bolsheviks and brought together to
form of them the io-called “16th
Lithuanian army division”, which
was then thrown into battles a-
gainst Germans a number of times
The division completed its tasks
only after reaching the Baltic area
and after several depletions ani
replenishments anew of its original
personnel. It was in 1944 that the
bolsheviks occupied Lithuania a-
new.

Another part of refugees, in-
cluding various party officials, had
been trained as parachutists and
dropped down far back behiad the
front lines, into Lithuania then oc-
cupied by Germans. Having landed,
and in unison with Russian para-

hutists, also in contact with war
risoners held by Germans, they
organized various sabotage acts
against German army installations.

Unfortunately, however, the ex-
refugee Lithuanian parachutists
were also ‘being involved in ope-
rations against their own country’s
anti-communist activists as well.
Lots of the parachutists were killed
or captured, but some survived, or-
ganising communist cells with the
hope that if soviets will come agsain,
they would help to re-occupy the
country.

Back in Russia, still another part
of communigt civilian refugees
were also being trained-to become
officials of the communist regime,
if the soviets re-entered. The bol-
sheviks were maintaining in Rus-
sia as far as possible during the
war years, various institutions, cre-
ated by them earlier in Lithuania.

And so on August 30, 1944, when
the western part of Lithuania was
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yet under German military hold
and with the help of newly organ-
ized Lithuanian army regiments
very fierce fightings with the ap-
proaching Red Army units were
being waged, in Vilnius the su-
preme Lithuanian soviet convened
that had been enacted three years
ago, inasfar as its members had
survived the war’s hardships.

Lithuania’s “liberation” was a-
gain declared and all the ingstitu-
tions that were set up in 1940 were
also re-enacted. To the vacated
seats new delegates were adopted.
All power was returned into its
hands, that is, inasfar as the power
wals not retained by the communist
party and Russian Red Army. It
must also be kept in mind that the
Lithuanian Communist Party, fac-
tually being a branch of the central
Russian one, received all its orders
and directions from above. Exactly
in the same manner the regime was
reinstalled to both the other Baltic
states — Latvia and Estonia.

Having taken Lithuamia over a-
gain, Soviets mnow pressed for a
full scale sovietization of the coun-
try, to complete what they could
not finish in 1940-41. Everything
was copied exactly as practiced in
the Sov. Russia itself. Although the
“government’” was nominally led hy
“president” Justas Paleckis, in-
stalled in 1940, and by the party
leader, first secretary A. Sniecékus,
alongside with a few others, the
factual ruler was Russia and no-
body else.

Land property of the entire coun-
try was declared as belonging to
the state; throughout the country-
side the kolkhoz and sovhoz system
were introduced in full. Education,
industry, transportation, everything
— was the business of the govern-
ment alone. Exactly so, as it had
been in the Soviet Russia since
1920. There remained no more
Lithuanian army units: all draftees
are being sent outside t¢he country
for their military duty. Militia and

other officials received Russian
uniforms. Russian language is a

must and in many offices only Rus-
sians are employed. Scores of vari-

BOOKS & PERIODICALS

A MASTERPIECE OF LITHUA-
NIAN POETRY

“The Forest of Anyks¢iai” is
considered the masterpiece of Lith-
uanian poeti'y of the 19th century
and its author, Antanas Baranaus-
kas, is Lithuania’s leading poet of
that period.

First published in 1860 and 1861
the poem attracted the attention of
admirers of nature’s beauties in
many lands. Through translations
into German, Latvian, Polish, Rus-
sian — even into Japanese, as
rumour has it — Antanas Baras-
nauskas, himself a Catholic bishop
under .. Tsarist ..oppression,.. has
achieved his aims to show the
world the delights of his country
and the literary capabilities hidden
in its language. For the “Forest of
AnyksCiai” had had a tremendous
impact on the development of Lith-
uanian literature and poetry.

The present bi-lingual, Lithuani-
an original and translation into
English, edition is the second im-
print of this work, first rendered
into English in 1956 by the emi-
nent Lithuanian Poet Laureate, Na-
das Rastenis.

An extensive introduction ac-
companies the new edition by au-
thro and scholar J. Tininis, Lecturer
in Indo-European Studies of Uni-
versity of California, L. A. It
deals with the author, his life and
times, the poem, and translator.

In conclusion let us quote a few
sentences from the “Publisher’s
Note™:

“From February 16, 1918 to
1940 Lithuania was an independent
republic. Lithuanian teachers in
Lithuanian schools were teaching
Lithuanians to read and write in
their native tongue. Words, sen-

-~~~
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ous Russian officials and “special-
ists” dispersed throughout the coun-
tryside, they settled there aud now
make up part of the population.
All farmers, still clinging onto their
soil, were forced to adopt the kol-
khoz or sokhoz system. Everyone
who oposed the communist system,
in the period of 1945-48, fell victim
to the several mass “clean-ups”,
was arrested and brought to Si-
beria into hard-labor camps. There,
numbers of the deportees died be-
cause of the severe regime and the
immengge hardships; a fraction of
the deportees were in later years
allowed to return home, but the ma-
jority still remains deported and
lives in Russia without any hope of
someday returning home. It is reck-
oned that during the “clean-ups” of
1941 and then in the post-war years
there were transferred to Siberia
STOISOI URISSNY UILYIIOW JOYIO0 JO
nc less than 350,000 of T.ithuanian
people, what means to a small coun-
try of only 3 million populaticn a
deadly blow. From the Vilnius ter-
rytory in the porst-war years there
repatriated to Poland abouat 200,000
people of Polish origin, among
them lots of true iLichuanians, who
hoped to find in Polard a sioother
regime, as they actually did find it.

(To Le continued)

Nadas Rastenis,
translator of “Anyk3¢iy Silelis”

tences, idioms and phrases were
eraced and eradicated. Lithuanian
lands, forests, lakes, riversa hills
and dales belonged to Lithuania.
Lithuanian groves, burst and for-
ests re-echoed with human and
birds songs. That was Baranauskas’
dream, at the time he wrote his
verses, at the time he composed his
everlasting poem “The Forest of
AnyksCiai”, and at last his dream
had come true. It was a pity that
his dream had not matetrialized
during his lifetime.

“Still his verse, and especially
the said peoem, as years went by,
entered the hearts of not only his
countrymen, but also of all those
who read his famous epic, either
in Lithuania, or in any other lan-
guage, and enriched their minds
and souls with the beauty of nature.

“We hope that this new edition
will find its way into the homes of
our compatriots and English read-
ers, and arouse admiration in their
souls for the beauty of Lithuanian

poetry.” A. M.
Cultural Wellsprings
of Folktales
The recently opublished study

Cultural Wellsprings of Folktales
(Manyland Books, New York), con-
taining considerable material on
Lithuanian folklore, received a
favorable comment from Cardinal
F. Koenig of Vienna. In his letter
to the author, Rev. V. Bagdanavi-
¢ius, the Cardinal wrote:

“..I1 am happy to find it com-
tains much valuable material from
your own beautiful country. As one
specializing in the history of reli-
gion, I cam testify to the interest
and importance of this collection
for scholars, working in this field.
Your comments are of exeptional
value.

“Looking through your book one
finds Mircea Eliade’s statement of
Lithuanian folklore being the rich-
est of Europe fully confirmed. You
surely deserve the high praise he
bestows on your analyses of the
Lithuanian material.”
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® Dr. Vytautas J. Bieliauskas,
Chairman of the Department of
Psychology, Xavier University, has
been named President of the Ame-
rican Catholic Psychological Asso-
ciation. The ACPA is a national
organization of professionally qua-
lified psycholog'sts founded in 1948
with the purpose of cooperating
with interdisciplinary groups in
advancing the application of psy-
chology to religious issues. Dr. V.
Bieliauskas will begin term as Pre-
sident in 1971.

Born and educated in Lithuania,
V. Bieliauskas received his Ph. D.
from the University of Tuebingen,
Germany in 1943. He has had facul-
ty appointments at University of
Munich (Germany) 1944-48; King's
College, Wilkes-Barre, Penn. 1949-
50; College of William and Mary,
Richmond, Va. Campus 1950-58. He
joined the faculty of Xavier Unmi-
versity in 1958 and was named
Chairman of the Department of
Psychology the following year. He
is a comnsultant to Longview State
Hospital and the Bureau of Catholic
Charities of the Archdiocese of
Cincinnati. He has held positions
in the Cincinnati Psychological As-
sociation, Ohio Psychological Asso-
ciation (he is mow President-elect
of the OPA) and he is now Program
Chairman and member of the Board
of Directors of the ACPA.

His scientific publications have
appeared in English, German, Lith-
uvanian and French languages.
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A Program Committee under the chairmanship of Dr. F. Anderson, for the

Second Conference on Baltic Studies. — From left to right:

Gundar J.

King, Pacific Lutheran University, Jaan Puhvel, UCLA, Raphael Sealey,
University of Cal., Berkeley, E. Anderson, San Jose State College, Jars
Trapans, Univ. of. Calif., Berkeley, Ogars Celle, Chairman of Committee

for Press Relations.

Antrosios Baltijos Studiju konferencijos komitetas.

Studijos ivyksta

San Jose [kolegijoje, §S. m. 26 — 29. IS lietuviu prie situdiju parengimo pri-
sid€jo dr. M Gimbutiené ir dr Vytautas Vardys. Tikimasij kad su komiteto
nariais, paskaitininkais bei svec€iais viso susirinks apie 100 Zmoniu besi-

mincéy baltistikos klausimais.

AP

Baltic Conference at San Jose
in November

The second conference on Baltic
studies will be held at San Jose
College in California on November
26-29, 1970. It is titled “The Baltic
Area Through the Ages”,

Co-sponsored by the San Jose
College and the Association for the
Advancement of Baltic Studies, the
conference will draw over 100 par-
ticipants. Universities and scientific
institutes of the United States, Ca-
nada, Germany, Sweden, Finland,
Switzerland, Brazil, Australia, and
other countries will be represented.

The purpose of the conference
is to provide a forum for the pre-
sentation, discussion, exchange of
ideas and dissemination of informa-
tion in the following fields of
scholarly studies concerning the
Baltic area: History, Political Sci-
ence, Ancient and Modern Baltic
Languages, Archeology, Folklore
and Folk Art, Literature and Dra-
ma, Religion, Law, Bibliography
and Sources of Baltic Studies, Eco-
nomy, Industrial Development and
Technology.

Special events will include exhi-
bits of Baltic folk art and crafts at
San Jose State College and of ar-
chive materials at the Hoover Insti-
tution on War, Revolution and
Peace.

Baltists Convene in Vilnius

The second conference of Baltic
Linguistics took place in Vilnius on
June 16-18, six years after the ini-
tial meeting. Twenty-six reports
were presented, including three by
scholairs outside the Soviet Union.
One of them was Professor R. V.
Schmalstieg, Pennsylvania State
University, who spoke on the
“Chronology of the Development
of the Baltic and Slavic Systems of

PANP NP I PPNt NP PSP NP PSSP PSP

Vocalism”.

The next conference will take
place in 1974. It was also decided
to establish an Institute of Baltic
Linguistics at the Vilnius Univer-
sity. The magazine Baltistica will
now appear four times a year.

Recognition to the Baltic
Committee

The Royal Swedish Fund which
by decrees of His Majesty distri-
butes grants to various cultural at-
tivities, has awarded Kr. 4000.—
(about $800) towards the printing
costs of the chronicles of the Baltic
Committee.

The Committee comprises Swe-
dish nationals friendly to the Baltic
nations and representives of the ex-
iled Balts in Sweden. The purpose
of the Committees is to eluciate
the problems of the occupied Baltic
countries in Scandinavia and else-
where in the free world, thus help-
ing the Baltic refugees in their fight
for their right to self-determination.

The Chronicles in question have
been compiled by Professor Birger
Nerman, an archaeologist of inteir-
national repute and chairman of the
Baltic Committee, His records
cover all actions for which the
Baltic Committee has taken the ini-
tiative and which it has carried
through jointly with exile organisa-
tions. As an example of such ac-
tions one might mention the Cap-
tive Nations Day in Stockholm last
October, the first time this Day
was ever arranged in Sweden.

Representatives of the Baltic
Committee have also attended inter-
national conferences of anti-Com-
munist organisations.

(From: “News-letter from Behind
the Iron Curtain”, Reports on Com-
munist Activities in Eastern Eu-
rope, No. 466, Vol. XXIV, Stock-
holm, June 1970).
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SAKAITAS
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TAUPYDAM| PAS MUS, JOS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
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CEK| DABAR.
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$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I,
ISTAIGOSE.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650
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Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

Ko oo o o oo T o

LADIES AND GENTLEMEN

Remarkable Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Registered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Halir, Itching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 100 Guaranteed. k‘

Listed in Druggist Red-Blue Boo )/
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16
week supply $6.00. Money Order,
P.P., Send today — JIB LLABORA.-
TORY

Sveicarijos patento nr. 458678.

1437 So. 49th Avenue, Cicero, lll
60650
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS‘N

B. R. PIETKIEWICH,

President
2665 W. 47 th St., Chicago 32, Il
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Lietuviu Motery Klubo Gintaro ba-
liaus debiutantés. Balius ivyko Sia
vasara South Shore Country Club,
Chicago, lllinois. Sio, 10-jo baliaus
pirmininké buvo M. Rudiené.

Baliaus pelnas skiriamas stipen-
lietuviy kilmé&s mergaitém.

dijom

4 | eilé (i§ kairés): Carol Stat-
kus Krajicek, Rozyté Rudyté, Dalia
Jasaityté, Sharon Keech; Il eilé:
Sharon Botica, Anita Giedraityte;
Il eilée: Rata Giedraityté, Joana
Markeviciuté, Marilyn Brazyté, Ma-
ry Lou Pudge, Carolyn Kasarski,

Mary Jo Wenckus.

4 Sol. Algirdas Brazis su savo
dukra Marilyn Soka suktinj.

¥

§

4 Inz. A. Rudis jveda savo dura

Siy mety Gintaro baliaus stipendi-

Rozyte.
jatés (i$ k.): Joan Oksas, stip. fon-
do pirm., Juraté Jasaityté — lietu-
viskumo stipendijaté, Lorraine Ra- |
VEIDAI IR VAIZDAI man, Deborah Shelves; deSinéje— |
baliaus pirm. M. Rudiené. f

(Faces and Places)

the Lithuanian Womans Club Amber Ball in Chicago, Ill.

Debutants at
with his daughter Marilyn. 3. Eng. A. Rudis pictured with his daughter

1. Debutants pictured before presented at Amber Ball. 2. A. Brazis dancing
Rose. 4. Scholarship committee with the two receivers.
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A. Docius

HABITAT, 87

A lfonsas ‘Docrus

GOTIKOS KUREJAS SAULETOSE PAKALNESE

ALFONSAS DOCIUS gimé Lietuve-
je 1916 m. Lanké ir 1936 m. baigé
Kedainiy gimmazija. Nuo 1938 m.
mokeéesi Kauno Meno Mokykloje, iS
kur persikelé | Vilniaus Meno Aka-
demija dir 1943 m. baigé skulptiros
skyriu. Jo profesoriais Kaune buvo
J. Zikaras, Vilniuje — J. Mikénas
ir P. Aleksandravic¢ius. 1944 m. stu-
dijas gilino W. Merten studijoje,
Vokietijoje. Véliau peréjo | grafi-
kos isritji. Cia jis pasireiske Kkaip
vienas geryju miusuy tradiciniu gra-
fiky, puikiai jvaldes pieSimo tech-
nika, estetiSkos, o kartu ir turinin-
gos linijos kuré€jas.

Po II pas. karo persikéles | Ka-
nada, gyvena ir grafikos srityje
dirba Toronte, neretai su savo dar-
bais pasirodydamas vietos lietuviu
spaudoje.

Vienas Zymesniyjyu jo darbuy yra
Bern. BrazdZionio poezijos rinkti-
nés iliustracijos, o kartu ir visas
knygos apipavidalinimas, iki Siolei
neturjs lygaus musy knygos istori-
joje.

DAIL. ALFONSAS DOCIUS

KOMPOZICIJA / Composition # 2
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Si rudenj A. Docius buvo pakvies-
tas surengti savo darby paroda Los
Angeles Liet. Bendruomenés dienos
programoje. Dail. A. Docius iSstate
vir§ 30 savo kiriniy, atlikty jvairia
technika — pasteliy, guasy, mono-
tipy, juodo tusSo ir spalvotos grafi-
kos.

Paroda atidarant, Zodi taré poe-
tas Bern. BrazdZionis, apibudinda-
mas A. Dociaus kiryba kaip gotikos
pastata, — Zeme, realybe lie¢ianti
tik paciu pagrindu, tac¢iau visu ugiu
ir linijomis kylanti auk§&iau ir to-
liau nuo realaus pasaulio. Jo dar-
bu giedra nuotaika, prasmingas tu-
rinys ir estetinis momentas ZiGro-
va i§S karto pagauna ir kelia nuo
kasdienybés | saulétus slénius ir
i giedra spindinéius kalnus.

Keletas jo kukliy, neréksmingu
“abstrakty” ribojosi spalvuy ir for-
mu kompozicija, nepretenduojancia
ka nors apcCiuopiamo pasakyti. Ta-
¢iau labiausiai Zavejo tokie daili-
ninko darbai, kaip Trys Kkaraliai,
Gotika, Parke, FrosSvaistés, kurie
per viena Kkitg likusig realaus daik-

ar peizaZo detale kalbé&jo ispu-

‘n.gai ir daug pasakancial.

Vienas kitas populiaresnis, kaip
Berzeliai ar Lietuviskos l€lés, iSsi-
verze i§ “tradicinio lietuvi§ko rea-
lizmo” darbai, lankytoju buvo Siltai :
priimti ir tuojau jsigyti. Viso lanky- A. DOCIUS NE]VARDINTAS / Untitled
tojai isigijo apie puse iSstatyty (ne-
skaitant “Poezijos pilnaties” ilius-
traciju komplekto), darby, daugiau-
sia ispalvoty. (B. R.)

ALFONSAS DOCIUS, artist, born
in Lithuania, 1916. Graduated from
the Keédainiai High School; studied
art at the Kaunas Art School and
the Vilnius Academy of Art, where
he graduated in 1943. He studied
sculpture under J. Zikaras, J. Mike-
nas and P. Aleksandraviéius, and
specialized in stone sculpture under
W. Merten in Germany.

Lives and works since 1949 in
Toronto, Canada. Participated in
groups Art exhibitions in various
Canadien cities. :

He deeply expresses light re-
flections in our tumultous world;
the gothic lines of his paintings vi-
vidly shines through the darkness
of meaningless reality.

1969 he designed and illustrated
the book of poemis “Poezijos pilna-
tis”, by Bern. Brazdzionis.

A. Docius

Kinie€iy kvartalas [] Chinatown

LIETUVIY DIENOS, 1970, SPALIS




DIENOS

L

LITHUANIAN DAYS




	00000206 00000001
	00000206 00000002
	00000206 00000003
	00000206 00000004
	00000206 00000005
	00000206 00000006
	00000206 00000007
	00000206 00000008
	00000206 00000009
	00000206 00000010
	00000206 00000011
	00000206 00000012
	00000206 00000013
	00000206 00000014
	00000206 00000015
	00000206 00000016
	00000206 00000017
	00000206 00000018
	00000206 00000019
	00000206 00000020
	00000206 00000021
	00000206 00000022
	00000206 00000023
	00000206 00000024

